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Regarding Dual Protocol (Thread/Zigbee) Switching

Q:How to switch from Thread protocol to Zigbee protocol?

A:

L.Install the Agara Home app, and enable Wi-Fi and Bluetooth.

2.Reset the device to factory settings (press any button 10 times continuously) to
enter network setup (first-time device adding will automatically enter networking),
which shows slow-blinking indicator.

3.In the Agara Home app, tap Add Accessory, scan the Matter code on the button,
select Zighee under Switch Protocol page. Proceed following the app's instruction.

Q:How to switch from Thread protocol to Zigbee protocol?

A:

L.Install the Agara Home app, and enable Wi-Fi and Bluetooth.

2.Reset the device to factory settings (press any button 10 times continuously) to
enter network setup (first-time device adding will automatically enter networking),
which shows slow-blinking indicator.

3.In the Agara Home app, tap Add Accessory, scan the Matter code on the button,
select Zighee under Switch Protocol page. Proceed following the app's instruction.

Product Introduction

Agara Smart Wall Switch H2 EU is a smart switch based on Thread/Zigbee wireless
communication protocol that can control the power supply of devices such as lights.
When used with a hub, it allows for remote control via the app, scheduling, power
monitoring, power statistics, and other functions. Additionally, it can be used with
other smart devices to achieve various interconnected control effects.

*This product needs to be used with a device that has Matter Border Router function.
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Warnings

1. This product is not a toy. Please keep children away from this product.

2. This product is designed for indoor use only.

3. Do not use in humid environments or outdoors.

4. Beware of moisture. Do not spill water or other liquids onto the product.

5. Do not place this product near a heat source. Do not place it in an enclosure unless
there is normal ventilation. Do not attempt to repair this product by yourself. All
repairs should be performed by an authorized professional.

6. This product is suitable for improving the quality of your home life and reminding
you about the device status. If a user violates the product use instructions, the
manufacturer will not be liable for any risks and property losses.

Installation Method

*The picture shows the (2 Buttons, 1 Channel) version as an example
*Please make sure that the power at circuit breaker or fuse box is turned off before wiring!

1. Disassemble the switch into: switch plate, switching unit, switch frame, and power
unit.

Y-

Switch plate Switching unit Frame Power unit

2.Use a screwdriver to loosen the screws on the terminals, connect the live wire to the
L hole, connect the neutral wire to the N hole (depending on whether there is a
neutral wire in the household wiring), connect the load (light) wire to the L1 hole,
confirm the correct wiring, and tighten the screw on the terminal.

3. Mount the power unit of the switch to the wall junction box with the attached
screws and mount the switch frame. Align the pins of the switching unit with the
power unit, and snap them together, then use provided screws to securely fasten
themin place.

4. Attach the switch plate to the switching unit.

5.Turn on main power at the circuit breaker, and test the switch by pressing the
button. If the wired light can be controlled normally by the upper button, the
switch is working properly.

Quick Setup

To use the device with a particular Matter ecosystem (Thread Mode), a Matter

Controller of this ecosystem and a Thread Border Router are required.

1. Double-press any button, then press and hold it for 5 seconds until the blue
indicator light starts blinking. This indicates that the device is in networking mode.

2. Open the app that supports Matter, scan the Matter code on the manual or product,
or enter the setup code to add the device to the app.

3. Proceed following the app's instruction.

To use the device in Agara Home (Thread Mode), an Agara Hub with border router

function (for example, Hub M3) is required:

1. Double-press any button, then press and hold it for 5 seconds until the blue
indicator light starts blinking. This indicates that the device is in networking mode.

2. In the Aqara Home app, tap Add Accessory, choose light switch H2 EU. Scan the
Matter code on the manual or product or enter the setup code to add the device to
the app. Select Thread under Switch Protocol page.

3. Proceed following the app's instruction.

To use the device in Agara Home (Zighee Mode), an Aqara Zigbee Hub is required:

1. Double-press any button, then press and hold it for 5 seconds until the blue
indicator light starts blinking. This indicates that the device is in networking mode.

2. In the Aqara Home app, tap Add Accessory, keep the phone close to the device, and
light switch H2 EU will show in the app's discovery section (at the top left). Tap the
icon and select Zigbee under Switch Protocol page.

3. Proceed following the app's instruction.

Button Operations

Single press once: Turn On/Off

Double press, then press and hold for 5 seconds within 3 seconds: Reset the
Device/Enable Pairing

Press any button 10 times continuously: Restore to factory settings

Indicator Light Description

Indicator light status Description
Blue indicator light flashes quickly 3 times Device powered on
Blue indicator light flashes slowly Networkable status

Blue indicator light flashes quickly Pairing in progress/device finding (Thread

protocol)
Blue indicator light stays on for 1s Pairing successful
Red indicator light stays on Device offline

Device voltage is unstable, please replace

Red indicator light flashes slowly 3 times with a higher power load lamp

Purple indicator light flashes quickly Device finding (Zigbee protocol)

Product Specifications

Product Name Light Switch H2 EU (2 Buttons, 1 Channel) | Light Switch H2 EU (4 Buttons, 2 Channels)

Model WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Wireless Protocols | Thread, Bluetooth, Zigbee

Dimensions 8686 x45mm

Electrical Rating 200-240 VAC, 50/60 Hz, Max 8 A (Resistive Load), pt

Minimum Power 5W (No Neutral), Unlimited (With Neutral), general purpose

Thread Operation

2405 - 2480 MHz
Frequency

Thread Maximum

Output Power =13d8m

Bluetooth Operation

2402 - 2480 MHz
Frequency

Bluetooth Maximum

Output Power =13d8m

Operating

Temperature 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)

Operating Humidity | 0~ 95% RH, no condensation

Whatis in the Box | Light Switch H2 EU x 1, User Manual x 1, Screw Kit x 1




Beziiglich der Umschaltung zwischen zwei Protokollen (Thread/Zigbee)

F: Wie schaltet man vom Thread-Protokoll auf das Zigbee-Protokoll um?

A:

1. Installieren Sie die Agara Home-App auf Ihrem Telefon und schalten Sie WLAN und
Bluetooth ein.

2. Setzen Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen zurtick (klicken Sie 10-mal auf eine
beliebige Taste) und halten Sie das Gerat im Netzwerkverbindungszustand (der
Netzwerkverbindungszustand nach dem ersten Einschalten des Geréts kann
ebenfalls verwendet werden). Langsames Blinken der Anzeigeleuchte zeigt an, dass
sich das Gerat im Netzwerkverbindungszustand befindet, und das Umschalten der
Anzeigeleuchte auf Rot zeigt an, dass das Netzwerk abgelaufen ist. Zu diesem
Zeitpunkt muss das Geréat erneut auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden.

3. Klicken Sie in der Agara Home-App auf "Gerét hinzufiigen", scannen Sie dann den
Matter-QR-Code unter der Geratetaste. Wahlen Sie im Netzwerkinterface "Protokoll
wechseln" und wéhlen Sie den gewiinschten Protokolltyp aus. Warten Sie, bis das
Gerat die Protokolle gewechselt hat.

F: Wie schaltet man vom Zigbee-Protokoll auf das Thread-Protokoll um?

A:

1. Installieren Sie die Agara Home-App auf Ihrem Telefon und schalten Sie WLAN und
Bluetooth ein.

2. Setzen Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriick (klicken Sie 10-mal auf eine
beliebige Taste). Das langsame Blinken der Anzeigeleuchte zeigt an, dass sich das
Gerat im Netzwerkzugriffsstatus befindet, und das rote Anzeigelicht zeigt an, dass
die Netzwerkzugriffszeit liberschritten wurde. Zu diesem Zeitpunkt muss das Gerat
erneut auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden.

3. Klicken Sie in der Aqara Home-App auf "Gerat hinzufiigen", bringen Sie Ihr Telefon
so nah wie moglich an das Gerét. Die Entdeckungsleiste der App zeigt den Wechsel
zu H2 an. Nach dem Klicken auf "Hinzufiigen" wahlen Sie im Netzwerkinterface
"Protokoll wechseln" und wahlen Sie den gewiinschten Protokolltyp aus. Warten
Sie, bis das Gerét die Protokolle gewechselt hat.

Produkteinfiihrung

Der Agara Smarter Wandschalter H2 EU ist ein intelligenter Schalter, der auf dem

drahtlosen Kommunikationsprotokoll Thread basiert und die Stromversorgung von

Geraten wie Lampen steuern kann. In Verbindung mit einem Hub erméglicht er die

Fernsteuerung liber die App, die Zeitplanung, die Leistungsiiberwachung, die

Leistungsstatistik und andere Funktionen. Dariiber hinaus kann er mit anderen

intelligenten Gerdten verwendet werden, um verschiedene miteinander verbundene

Steuerungseffekte zu erzielen.

*Dieses Produkt muss mit einem Gerat verwendet werden, das (iber die Matter Border
Router-Hub-Funktion verfiigt.

WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Relaisschalter-Taste

Kontrollleuchte

Funkschalter

Aora

Warnungen

1. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bitte halten Sie es von Kindern fern.

2. Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich konzipiert.

3. Nicht in feuchter Umgebung oder im Freien verwenden.

4. Vorsicht vor Feuchtigkeit. Kein Wasser oder andere Fliissigkeiten auf das Produkt
verschiitten.

5. Stellen Sie dieses Produkt nicht in die Néhe einer Warmequelle. Stellen Sie es nicht
in ein Gehduse, es sei denn, es gibt eine normale Beliiftung. Versuchen Sie nicht,
dieses Produkt selbst zu reparieren. Alle Reparaturen sollten von einem
autorisierten Fachmann durchgefiihrt werden.

6. Dieses Produkt dient der Verbesserung der Lebensqualitdt zu Hause und der
Erinnerung an den Geratestatus. Wenn ein Benutzer die Produktgebrauchsanweis-
ungen missachtet, haftet der Hersteller nicht fiir etwaige Risiken und Sachschaden.

Installationsmethode

*Das Bild zeigt die 2-Tasten-Version als Beispiel

*Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung am Sicherungskasten ausgeschaltet ist, bevor Sie mit
der Verkabelung beginnen!

1. Zerlegen Sie den Schalter in die Schalterplatte, das Schaltgerat, den
Schalterrahmen und das Netzteil.

Schalterplatte Schaltgerat Rahmen Netzteil

2. Verwenden Sie einen Schraubendreher, um die Schrauben auf der Riickseite des
Schalters zu l6sen. Verbinden Sie das Live-Kabel mit dem L-Loch, das Neutralleiter-
kabel mit dem N-Loch (je nachdem, ob ein Neutralleiterkabel in der Hausverkabe-
lung vorhanden ist), und das Last-(Licht)-Kabel mit dem L1-Loch. Bestatigen Sie die
korrekte Verkabelung und ziehen Sie die Schraube am Terminal fest.

3.Befestigen Sie das Netzteil des Schalters mit den beiliegenden Schrauben an der
Wandanschlussdose und montieren Sie den Schalterrahmen. Richten Sie die Pins
des Schaltgerats mit dem Netzteil aus und driicken Sie sie zusammen. Verwenden
Sie dann die mitgelieferten Schrauben, um sie sicher zu befestigen.

4. Befestigen Sie die Schalterplatte am Schaltgerat.

5. Schalten Sie die Hauptstromversorgung am Sicherungskasten ein und testen Sie
den Schalter, indem Sie die Taste driicken. Wenn das Licht normal gesteuert wird,
funktioniert der Schalter ordnungsgemaf!

Schnelleinrichtung

Um das Gerit mit einem bestimmten Matter-Okosystem (Thread-Modus) zu

verwenden, sind ein Matter-Controller dieses Okosystems und ein Thread-Bor-

der-Router erforderlich.

1.Driicken Sie eine beliebige Taste zweimal und halten Sie sie dann 5 Sekunden lang
gedriickt, bis die blaue Anzeige zu blinken beginnt. Dies zeigt an, dass sich das
Gerat im Netzwerkmodus befindet.

2.0ffnen Sie die App, die Matter unterstiitzt, scannen Sie den Matter-Code im
Handbuch oder auf dem Produkt, oder geben Sie den Einrichtungscode ein, um das
Geréat zur App hinzuzufiigen.

3.Befolgen Sie die Anweisungen in der App.

Um das Gerat im Agara Home (Thread-Modus) zu verwenden, ist ein Aqara Hub mit

Border-Router-Funktion (z. B. Hub M3) erforderlich:

1.Driicken Sie eine beliebige Taste zweimal und halten Sie sie dann 5 Sekunden lang
gedriickt, bis die blaue Anzeige zu blinken beginnt. Dies zeigt an, dass sich das
Gerat im Netzwerkmodus befindet.

2Tippen Sie in der Aqara Home App auf ,, Zubehér hinzufiigen « wahlen Sie den
Lichtschalter H2 EU aus. Scannen Sie den Matter-Code im Handbuch oder auf dem
Produkt, oder geben Sie den Einrichtungscode ein, um das Geréat zur App
hinzuzufiigen. Wéhlen Sie ,Thread“auf der Seite ,, Protokoll wechseln® .

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der App.

Um das Gerat im Agara Home (Zigbee-Modus) zu verwenden, ist ein Aqara Zigbee

Hub erforderlich:

1.Driicken Sie eine beliebige Taste zweimal und halten Sie sie dann 5 Sekunden lang
gedriickt, bis die blaue Anzeige zu blinken beginnt. Dies zeigt an, dass sich das
Gerat im Netzwerkmodus befindet.

2Tippen Sie in der Aqara Home App auf Zubehdr hinzufiigen, halten Sie das Telefon
in die Ndhe des Geréts, und der Lichtschalter H2 EU wird im Entdeckungsbereich
der App (oben links) angezeigt. Tippen Sie auf das Symbol und wahlen Sie ,Thread*
auf der Seite ,, Protokoll wechseln® .

3.Befolgen Sie die Anweisungen in der App.

Tastenoperationen

Einmal driicken: Ein/Aus schalten

Doppelt driicken, dann 5 Sekunden lang innerhalb von 3 Sekunden gedriickt halten:
Gerat zuriicksetzen/Pairing aktivieren

Jede Taste 10 Mal hintereinander driicken: Auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen

Beschreibung der Anzeigeleuchte

Status der Anzeigelampe Beschreibung
Blaue Anzeigelampe blinkt schnell 3 Mal Gerét eingeschaltet
Blaue Anzeigelampe blinkt langsam Netzwerkfahiger Status

Kopplung lauft/Geréte finden

Blaue Anzeigelampe blinkt schnell (Thread-Protokoll)

Blaue Anzeigelampe leuchtet 1s lang Kopplung erfolgreich

Rote Anzeigelampe leuchtet Gerit offline

Die Geratespannung ist instabil, bitte mit

Rate Anzeigelampe blinkt langsam 3 Mal einer Lampe hoherer Leistung ersetzen.

Lila Kontrollleuchte blinkt schnell Gerét finden (Zigbee-Protokoll)

Produktspezifikationen

Produktname Lichtschalter H2 EU (2 Tasten, 1 Kanal) Lichtschalter H2 EU (4 Tasten, 2 Kanale)

Modell WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Drahtlose Protokolle | Thread, Bluetooth,Zighee

MaRe 86x86x45mm

Elektrische Wertung | 200-240V AC, 50/60 Hz, Max. 8 A (chmsche Last), i

Minimale Leistung | 5W (Ohne Nullleiter), Unbegrenzt (Mit Nullleiter), allgemeiner Einsatz

Thread
-Operationshéu- 2405 - 2480 MHz
figkeit

Thread Maximale

Ausgangsleistung =13d8m
Bluctooth- 2402-2480 MHz
Betriebsfrequenz

Maximale Bluetooth- <13dBm

Ausgangsleistung

Betriebstemperatur | 0°C - 40°C (32°F - 104°F)

Luftfeuchtigkeit bei

. 0~95% RH, keine Kondensation
Betrieb

Was ist in der Kiste | Lichtschalter H2 EU x 1, Benutzerhandbuch x 1, Schraubensatz x 1




Concernant la commutation entre deux protocoles

Q: Comment passer du protocole Thread au protocole Zigbee?

A:

1. Installez l'application Aqara Home sur votre téléphone et activez le WiFi et le
Bluetooth.

2. Réinitialisez le périphérique aux paramétres d'usine (appuyez 10 fois sur n'importe
quelle touche), pour entrer dans le menu de configuration du réseau en (le statut
lajout d’un appareil pour la premiére fois entrera automatiquement dans le
réseau). Le clignotement lent de la lumiére témoin indique que le périphérique est
en statut de connexion réseau, et le passage a la lumiére témoin rouge indique que
le délai de connexion au réseau a expiré. A ce moment-13, le périphérique doit étre
réinitialisé aux paramétres d'usine a nouveau.

w

Cliquez sur "Ajouter un appareil" dans l'application Aqara Home, puis scannez le
code QR Matter sur le bouton du périphérique. Dans l'interface réseau, sélectionnez
"Changer de protocole" et choisissez le type de protocole dont vous avez besoin.
Attendez que le périphérique bascule entre les protocoles.

Q: Comment passer du protocole Zigbee au protocole Thread?

A:

1. Installez l'application Aqara Home sur votre téléphone et activer le WiFi et le
Bluetooth.

2. Réinitialisez le périphérique aux paramétres d'usine (appuyez 10 fois sur n'importe
quelle touche) puis entrez dans la configuration du réseau. Le clignotement lent de
la lumiére témoin indique que le périphérique est en statut d'accés réseau, et la
lumiére témoin rouge indique que le délai d'accés au réseau a expiré. A ce
moment-13, le périphérique doit étre réinitialisé aux paramétres d'usine a nouveau.

3. Cliquez sur "Ajouter un appareil" dans |'application Aqara Home, essayez
d'approcher votre téléphone le plus prés possible du périphérique. La barre de
découverte de |'application affichera le commutateur H2. Aprés avoir cliqué sur
"Ajouter", sélectionnez "Changer de protocole" sur l'interface réseau et choisissez le
type de protocole dont vous avez besoin. Attendez que le périphérique bascule
entre les protocoles.

Présentation Du Produit

Agara Smart Wall Switch H2 EU est un interrupteur intelligent basé sur le protocole
de communication sans fil Thread / Zigbee qui peut contréler |'alimentation
électrique d'appareils tels que les lumiéres. Lorsqu'il est utilisé avec un hub, il
permet un contréle a distance via l'application, la programmation, la surveillance de
|'alimentation, les statistiques d'alimentation, et d'autres fonctions. De plus, il peut
&tre utilisé avec d'autres appareils intelligents pour obtenir différents scénarios de
contrdle interconnectés.

*Ce produit doit étre utilisé avec un appareil doté de la fonction hub Matter Border Router.

WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Bouton de commutation
de relais

Voyant

— Bouton de I'nterrupteur
sans fil intelligent Aocra

Avertissements

1. Ce produit n'est pas un jouet. Veuillez tenir les enfants a 'écart de ce produit.

2. Ce produit est congu pour une utilisation en intérieur uniquement.

3. Ne pas utiliser dans des environnements humides ou en extérieur.

4. Attention a ['humidité. Ne pas renverser d'eau ou d'autres liquides sur le produit.

5. Ne placez pas ce produit prés d'une source de chaleur. Ne le placez pas dans un
boitier sauf s'il y a une ventilation normale. Ne tentez pas de réparer ce produit
vous-méme. Toutes les réparations doivent étre effectuées par un professionnel
autorisé.

6. Ce produit est adapté pour améliorer la qualité de votre vie a la maison et vous
rappeler ['état de |'appareil. Si un utilisateur enfreint les instructions d'utilisation
du produit, le fabricant ne sera pas responsable des risques et des pertes
matérielles.

Méthode d'installation
*L'image montre la version a 2 boutons bascules a titre d'exemple
*Assurez-vous que |'alimentation au disjoncteur ou au tableau de fusibles est coupée avant le cablage!

1.Démontez l'interrupteur en la plaque de l'interrupteur, l'unité de commutation, le
cadre de l'interrupteur et |'unité d'alimentation.

Plaque de Unité de Cadre Unité
l'interrupteur commutation d'alimentation

2.Utilisez un tournevis pour desserrer les vis a l'arriére de l'interrupteur, connectez le
fil de phase dans le trou L, connectez le fil neutre dans le trou N (en function de la
presence ou non d’un fil neutre dans le cdblage domestique), connectez le fil de
charge (de la lumiére) dans le trou L1, verifies que le cablage est correct, et serrez la
vis sur la borne.

3.Fixez |'unité d'alimentation de l'interrupteur a la boite de jonction murale avec les
vis fournies et montez le cadre de l'interrupteur. Alignez les broches de ['unité de
commutation avec ['unité d'alimentation, puis emboitez-les ensemble, puis utilisez
les vis fournies pour les fixer solidement en place.

4.Fixez la plaque de l'interrupteur a l'unité de commutation.

5.Mettez 'interrupteur sous tension au niveau du disjoncteur et testez l'interrupteur
en appuyant sur le bouton. Si la 'éclairage peut étre contrélée normalement,
l'interrupteur fonctionne correctement!

Configuration rapide

Pour utiliser |'appareil avec un écosystéme Matter spécifique (mode Thread), un

contrdleur Matter de cet écosystéme et un routeur bordure Thread sont nécessaires.

1. Appuyez deux fois sur n'importe quel bouton, puis maintenez-le enfoncé pendant 5
secondes jusqu'a ce que le voyant bleu commence a clignoter. Cela indique que
|'appareil est en mode réseau.

2. Ouvrez l'application compatible avec Matter, scannez le code Matter sur le manuel
ou le produit, ou saisissez le code d'installation pour ajouter ['appareil a
I'application.

3. Suivez les instructions de |'application.

Pour utiliser l'appareil dans Aqara Home (mode Thread), un hub Agara avec fonction

de routeur bordure (par exemple, Hub M3) est requis:

1. Appuyez deux fois sur n'importe quel bouton, puis maintenez-le enfoncé pendant 5
secondes jusqu'a ce que le voyant bleu commence a clignoter. Cela indique que
|'appareil est en mode réseau.

2. Dans l'application Agara Home, appuyez sur Ajouter un accessoire, choisissez
l'interrupteur H2 EU. Scannez le code Matter sur le manuel ou le produit, ou
saisissez le code d'installation pour ajouter l'appareil a l'application. Sélectionnez
Thread dans la page Protocole de 'interrupteur.

3. Suivez les instructions de |'application.

Pour utiliser ['appareil dans Aqara Home (mode Zigbee), un hub Zigbee Aqara est

requis:

1. Appuyez deux fois sur n'importe quel bouton, puis maintenez-le enfoncé pendant 5
secondes jusqu'a ce que le voyant bleu commence a clignoter. Cela indique que
|'appareil est en mode réseau.

2. Dans 'application Agara Home, appuyez sur Ajouter un accessoire, placez le
téléphone a proximité de l'appareil, et l'interrupteur H2 EU apparaitra dans la
section de découverte de |'application (en haut a gauche). Appuyez sur l'icéne et
sélectionnez Zigbee dans la page Protocole de commutateur.

3. Suivez les instructions de |'application.

Opérations du bouton

Appuyer une fois: Allumer/Eteindre

Double pression, puis maintenir enfoncé pendant 5 secondes dans les 3 secondes:
Réinitialiser |'appareil/Activer 'appairage

Appuyer sur n'importe quel bouton 10 fois de suite: Restaurer les paramétres d'usine

Description du voyant lumineux

Etat du voyant lumineux Description

Le voyant lumineux bleu clignote rapidement 3fois | Appareil allumé

Le voyant bleu clignote lentement Statut réseau

Appairage en cours/Recherche de

Le voyant bleu clignote rapidement périphériques (protocole Thread)

Le voyant bleu reste allumé pendant 1s Appairage réussi

Le voyant rouge reste allumé Appareil hors ligne

La tension de l'appareil est instable, veuillez
Le voyant rouge clignote lentement 3 fois remplacer la lampe par une lampe de
puissance supérieure

Le voyant violet clignote rapidement Recherche de périphériques (protocole Zigbee)

Spécifications du produit

Nom du produit Interrupteur H2 EU (2 boutons, 1 canal) Interrupteur H2 EU (4 Boutons, 2 Canaux)

Modeéle WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D
Protocoles sans fil Thread, Bluetooth, Zigbee

Dimensions 86x86>x45mm

Alimentation 200-240V CA, 50/60 Hz, Max 8 A (charge résistive),

Puissance minimale | 5W (Sans neutre), llimitée (Avec neutre), usage général

Fréquence de
fonctionnement 2405 - 2480 MHz
du Thread

Puissance de sortie

maximale du Thread | * 13d8m

Fréquence de
fonctionnement 2402-2480 MHz
Bluetooth

Puissance maximale

ensortie Bluetooth | = 13dem

T érature d
emperature de 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)
fonctionnement
Humidité N
~959
dlexploitation 0~95% RH, pas de condensation

Contenu de la boite | Interrupteur d'éclairage H2 EU x 1, Manuel d'utilisation x 1, Kit de vis x 1




Respecto al cambio de protocolo dual

P: ;Cémo cambiar del protocolo Thread al protocolo Zigbee?

R:

1. Necesitas instalar la aplicacién Aqara Home en tu teléfono y activar el WiFi y el
Bluetooth.

2. Restablezca el dispositivo a la configuracién de fabrica (presione cualquier botén
10 veces de forma continua) para ingresar a la configuracion de red (al agregar el
dispositivo por primera vez, ingresara automaticamente a la red), lo que mostrara
un indicador parpadeante lento.

3. Haz clic en "Agregar Dispositivo" en la aplicacién Agara Home, luego escanea el
c6digo QR de Matter debajo del botén del dispositivo. En la interfaz de red,
selecciona "Cambiar Protocolo" y elige el tipo de protocolo que necesitas. Espera a
que el dispositivo cambie de protocolo.

P: ;C6mo cambiar del protocolo Zigbee al protocolo Thread?

R:

1. Necesitas instalar la aplicacién Aqara Home en tu teléfono y activar el WiFi y el
Bluetooth.

2. Restaura el dispositivo a los ajustes de fabrica (presiona cualquier botén 10 veces).
El destello lento de la luz indicadora significa que el dispositivo estd en estado de
acceso a lared, y la luz indicadora roja indica que ha expirado el tiempo de acceso a
la red. Si esto ocurre, el dispositivo necesita ser restaurado a los ajustes de fabrica
nuevamente.

3. Haz clic en "Agregar Dispositivo" en la aplicacién Agara Home, e intenta acercar tu
teléfono lo mas posible al dispositivo. La barra de descubrimiento de la aplicacién
mostrard el interruptor H2. Después de hacer clic en "Agregar", selecciona "Cambiar
Protocolo" en la interfaz de red y elige el tipo de protocolo que necesitas. Espera a
que el dispositivo cambie de protocolo.

Introduccién del producto

Aqara Smart Wall Switch H2 EU es un interruptor inteligente basado en el protocolo
de comunicacién inalambrica Thread/Zigbee que puede controlar el suministro de
energia de dispositivos como luces. Cuando se utiliza con un concentrador, permite
el control remoto a través de la aplicacién, ofreciendo funciones tales como
programacién de calendarios, monitoreo de energia y estadisticas de energia, entre
otras. Ademas, se puede utilizar con otros dispositivos inteligentes para lograr
diversos efectos de control interconectados.

*Este producto debe usarse con un dispositivo que tenga la funcién de concentrador Matter Border
Router.

WS-KO7E/WS-K07D

WS-KO8E/ WS-K08D

. Botdn deinterruptor de
relé

Luz indicadora

Botdn Botdn
inaldmbrico Aot

Advertencias

1. Este producto no es un juguete. Por favor, mantener alejados a los nifios de este
producto.

2. Este producto esta disefiado solo para uso en interiores.

3. No utilizar en ambientes hdmedos o en exteriores.

4. Tener cuidado con la humedad. No derramaragua u otros liquidos sobre el
producto.

5. No colocar este producto cerca de una fuente de calor. No colocar en un recinto a
menos que haya ventilacién normal. No se debe intentar reparar este producto por
cuenta propia. Todas las reparaciones deben ser realizadas por un profesional
autorizado.

6. Este producto es adecuado para mejorar la calidad de vida en tuhogary recordarte
sobre el estado del dispositivo. Si un usuario viola las instrucciones de uso del
producto, el fabricante no sera responsable de ninglin riesgo o pérdida de
propiedad.

Método de instalacion

*Laimagen muestra a version con 2 botones como ejemplo

*iPor favor asegUrate de que la energia en el interruptor de circuito o caja de fusibles esté apagada
antes de cablear!

1.Desmontar el interruptor en la placa del interruptor, la unidad de conmutacién, el
marco del interruptory la unidad de alimentacién.

[ ElS

Unidad del
interruptor

Unidad de
alimentacion

Placa del
interruptor

2. Utilizar un destornillador para aflojar los tornillos en la parte trasera del
interruptor. Luego, conectar el cable vivo al agujero L, el cable neutro al agujero N
(dependiendo de si hay un cable neutro en el cableado del hogar), conectar la carga
(luz) al agujero L1, confirmar que el cableado se ha realizado correctamente y por
ultimo, ajustar el tornillo en el terminal.

3.Monte la unidad de alimentacién del interruptor en la caja de conexién de la pared
con los tornillos adjuntos y monte el marco del interruptor. Alinee los pines de la
unidad de conmutacién con la unidad de alimentacién y encéjelo, luego use los
tornillos proporcionados para fijarlos de forma segura en su lugar.

J
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4.Fije la placa del interruptor a la unidad de conmutacién.

5.Encender la alimentacidn principal en el interruptor de circuito y probar el
interruptor presionando el botén. ;Si la luz se puede controlar normalmente, el
interruptor estd funcionando correctamente!

Configuracién rapida

Para usar el dispositivo con un ecosistema Matter especifico (modo Thread), se

requiere un controlador Matter de este ecosistemay un router de borde Thread.

1.Presione cualquier bot6n dos veces y luego manténgalo presionado durante 5
segundos hasta que la luz azul comience a parpadear. Esto indica que el dispositivo
estd en modo de red.

2.Abra la aplicacién que admita Matter, escanee el cddigo Matter en el manual o
producto, o ingrese el cddigo de configuracién para agregar el dispositivo a la
aplicacién.

3.Siga las instrucciones de la aplicacién.

Para usar el dispositivo en Agara Home (modo Thread), se requiere un hub Aqara con

funcién de router de borde (por ejemplo, Hub M3):

1.Presionar cualquier botén dos veces y luego mantenerlo presionado durante 5
segundos hasta que la luz azul comience a parpadear. Esto indica que el dispositivo
estd en modo de red.

2.En la aplicacién Aqara Home, pulsar Agregar accesorio, elegir el interruptor de luz
H2 EU. Escanee el cédigo Matter en el manual o producto, o ingresar el cédigo de
configuracién para agregar el dispositivo a la aplicacidn. Seleccionar Thread en la
pagina de protocolo de interruptor.

3.Seguir las instrucciones de la aplicacion.

Para usar el dispositivo en Agara Home (modo Zigbee), se requiere un hub Zigbee de

Aqgara:

1.Presionar cualquier botén dos veces y luego mantener presionado durante 5
segundos hasta que la luz azul comience a parpadear. Esto indica que el dispositivo
estd en modo de red.

2.En la aplicacién Agara Home, pulsar Agregar accesorio, acercar el teléfono al
dispositivo, y el interruptor de luz H2 EU aparecerd en la seccién de descubrimiento
de la aplicacién (en la parte superior izquierda). Tocar el icono y seleccionarZigbee
en la pagina de protocolo de interruptor.

3.Seguir las instrucciones de la aplicacion.

Operaciones del botén

Presionar una vez: Encender/Apagar

Doble presidn, luego mantener presionado durante 5 segundos dentro de los 3
segundos: Restablecer el dispositivo/Habilitar emparejamiento

Presionar cualquier botdn 10 veces de manera continua: Restaurar a la configuracién
de fabrica

Descripcién de la luz indicadora

Estado de la luzindicadora

Descripcién

La luz indicadora azul parpadea rapidamente
3veces

Dispositivo encendido

La luzindicadora azul parpadea lentamente

Estado de red

La luzindicadora azul parpadea rdpidamente

Emparejamiento en progreso/Blsqueda de
dispositivos (protocolo Thread)

La luz indicadora azul permanece encendida
durante 1s

Emparejamiento exitoso

La luz indicadora roja permanece encendida

Dispositivo sin conexién

La luz indicadora roja parpadea lentamente
3veces

Elvoltaje del dispositivo es inestable, por
favor reemplazar con una l[dmpara de mayor
potencia

Elindicador pirpura parpadea rapidamente

Busqueda de dispositivos (protocolo Zigbee)

Especificaciones del producto

Nombre del Interruptor de Luz H2 EU Interruptor de Luz H2 EU
producto (2 Botones, 1 Canal) (4 Botones, 2 Canales)
Modelo WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Protocolos inaldmbricos

Thread, Bluetooth,Zigbee

Dimensiones 86x86x45mm

Clasificacion eléctrica

200-240V CA, 50/60 Hz, Max. 8 A (carga resistiva), i

Potencia minima

5W (Sin neutro), llimitada (Con neutro), para uso general

Frecuencia de
operacién del
Thread

2405 - 2480 MHz

Potencia maxima de

salida del Thread =13d8m

Frecuencia de
operacion
Bluetooth

2402-2480 MHz

Potencia méxima de

salida Bluetooth <13dBm

Temperatura de

funci . 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)
uncionamiento

Humedad de
funcionamiento

0~95% HR, sin condensacion

Qué hay en la caja

Interruptor de luz H2 EU x 1, Manual del usuario x 1, Kit de tornillos x 1




Riguardo al cambio di protocollo dual

D: Come passare dal protocollo Thread al protocollo Zighee?

R:

1. E necessario installare |'app Aqara Home sul proprio telefono e attivare il WiFi e il
Bluetooth.

2. Ripristinare il dispositivo alle impostazioni di fabbrica (fare clic su un qualsiasi
pulsante 10 volte), mantenendo il dispositivo in uno stato di connessione di rete (lo
stato di connessione di rete dopo il primo avvio del dispositivo puo essere
utilizzato). Il lampeggio lento della luce indicatrice indica che il dispositivo & in uno
stato di connessione di rete, mentre il cambiamento della luce indicatrice in rosso
indica che la rete é scaduta. In questo momento, il dispositivo deve essere
ripristinato alle impostazioni di fabbrica nuovamente.

3. Fare clic su "Aggiungi Dispositivo" nell'app Agara Home, quindi scansionare il
codice QR di Matter sotto il pulsante del dispositivo. Nell'interfaccia di rete,
selezionare "Cambia Protocollo" e scegliere il tipo di protocollo desiderato.
Attendere che il dispositivo cambi protocollo.

D: Come passare dal protocollo Zighee al protocollo Thread?

R: 1. E necessario installare |'app Aqara Home sul proprio telefono e attivare il WiFi e il
Bluetooth.

2. Ripristinare il dispositivo alle impostazioni di fabbrica (fare clic su un qualsiasi
pulsante 10 volte). Il lampeggio lento della luce indicatrice indica che il dispositivo
&in stato di accesso alla rete, e la luce indicatrice rossa indica il timeout
dell'accesso alla rete. In questo momento, il dispositivo deve essere ripristinato alle
impostazioni di fabbrica nuovamente.

3. Fare clic su "Aggiungi Dispositivo" nell'app Agara Home, cercare di avvicinare il
telefono il pit possibile al dispositivo. La barra di scoperta dell'app mostrera lo
switch H2. Dopo aver cliccato su "Aggiungi", selezionare "Cambia Protocollo"
sull'interfaccia di rete e scegliere il tipo di protocollo desiderato. Attendere che il
dispositivo cambi protocollo.

Introduzione al prodotto

Agara Smart Wall Switch H2 EU & un interruttore intelligente basato sul protocollo di
comunicazione wireless Thread in grado di controllare |'alimentazione di dispositivi
come le luci. Se utilizzato con un hub, consente il controllo remoto tramite l'app,
programmazione, monitoraggio della potenza, statistica della potenza, e altre
funzioni. Inoltre, pud essere utilizzato con altri dispositivi intelligenti per ottenere
vari effetti di controllo interconnessi.

*Questo prodotto deve essere utilizzato con un dispositivo dotato della funzione hub Matter Border
Router.

WS-KOTE/WS-K07D WS-KO8E/ WS-K08D

| Pulsante interruttore relé

Spia

Pulsante pulsante
wireless

Avvertenze

1. Questo prodotto non & un giocattolo. Si prega di tenere i bambini lontani da questo
prodotto.

2. Questo prodotto & progettato solo per uso interno.

3. Non utilizzare in ambienti umidi o all'aperto.

4. Attenzione all'umidita. Non versare acqua o altri liquidi sul prodotto.

5. Non posizionare questo prodotto vicino a una fonte di calore. Non posizionarlo in
un contenitore a meno che non ci sia ventilazione normale. Non cercare di riparare
questo prodotto da solo. Tutte le riparazioni devono essere effettuate da un
professionista autorizzato.

6. Questo prodotto ¢ adatto per migliorare la qualita della vita domestica e ricordarti
lo stato del dispositivo. Se un utente viola le istruzioni per |'uso del prodotto, il
produttore non sara responsabile di eventuali rischi e perdite di proprieta.

Metodo di installazione

*L'immagine mostra la versione con 2 pulsanti come esempio)

*Assicurarsi che |'alimentazione al interruttore automatico o al quadro dei fusibili sia spenta prima di
cablare!

1.Smontare 'interruttore nella placca dell'interruttore, nell'unita di commutazione,
nel telaio dell'interruttore e nell'unita di alimentazione.

Y=

Placca Unita
dell'interruttore dell'interruttore

Unita di
alimentazione

Telaio

2.Usare un cacciavite per allentare le viti sul retro dell'interruttore, collegare il filo di
fase al foro L, collegare il filo neutro al foro N (a seconda se c'é un filo neutro
nell'impianto elettrico domestico), collegare il carico (luce) al foro L1, confermare il
cablaggio corretto e stringere la vite sul terminale.

3.Montare ['unita di alimentazione dell'interruttore alla scatola di giunzione a muro
con le viti fornite e montare il telaio dell'interruttore. Allineare i perni dell'unita di
commutazione con |'unita di alimentazione, quindi incastrarli insieme, quindi
utilizzare le viti fornite per fissarli saldamente in posizione.
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4.Fissare la placca dell'interruttore all'unita di commutazione.

5.Attivare 'alimentazione principale al dispositivo di interruzione, e testare
l'interruttore premendo il pulsante. Se la luce puo essere controllata normalmente,
l'interruttore funziona correttamente!

Configurazione rapida

Per utilizzare il dispositivo con un particolare ecosistema Matter (Modalita Thread),

sono necessari un controller Matter di questo ecosistema e un router di bordo Thread.

1.Premi due volte qualsiasi pulsante, quindi tienilo premuto per 5 secondi finché la
spia blu non inizia a lampeggiare. Cio indica che il dispositivo & in modalita rete.

2.Apri l'app che supporta Matter, scansiona il codice Matter sul manuale o sul
prodotto, o inserisci il codice di configurazione per aggiungere il dispositivo all'app.

3.Segui le istruzioni dell'app.

Per utilizzare il dispositivo in Aqara Home (Modalita Thread), & necessario un hub

Agara con funzione di router di bordo (ad esempio, Hub M3):

1.Premi due volte qualsiasi pulsante, quindi tienilo premuto per 5 secondi finché la
spia blu non inizia a lampeggiare. Cio indica che il dispositivo & in modalita rete.

2.Nell'app Agara Home, tocca Aggiungi accessorio, scegli l'interruttore H2 EU.
Scansiona il codice Matter sul manuale o sul prodotto, o inserisci il codice di
configurazione per aggiungere il dispositivo all'app. Seleziona Thread nella pagina
Protocollo interruttore.

3.Segui le istruzioni dell'app.

Per utilizzare il dispositivo in Agara Home (Modalita Zigbee), € necessario un hub

Zigbee Aqara:

1.Premi due volte qualsiasi pulsante, quindi tienilo premuto per 5 secondi finché la
spia blu non inizia a lampeggiare. Cio indica che il dispositivo & in modalita rete.

2.Nell'app Aqara Home, tocca Aggiungi accessorio, avvicina il telefono al dispositivo,
e l'interruttore H2 EU apparira nella sezione di rilevamento dell'app (in alto a
sinistra). Tocca l'icona e seleziona Zigbee nella pagina Protocollo interruttore.

3.Segui le istruzioni dell'app.

Operazioni del pulsante

Premere una volta: Accendere/Spegnere

Doppio clic, quindi tenere premuto per 5 secondi entro 3 secondi: Ripristina il
dispositivo/Abilita ['associazione

Premere qualsiasi tasto 10 volte consecutivamente: Ripristinare le impostazioni di
fabbrica

Descrizione della spia luminosa

Stato della spia luminosa Descrizione

La spia luminosa blu lampeggia rapidamente

3volte Dispositivo acceso

La luce indicatrice blu lampeggia lentamente Stato networkable

La luce indicatrice blu lampeggia rapidamente

Accoppiamento in corso/Ricerca dispositivo
(protocollo Thread)

La luce indicatrice blu rimane accesa per 1s

Accoppiamento riuscito

La luce indicatrice rossa rimane accesa

Dispositivo offline

La luce indicatrice rossa lampeggia
lentamente 3 volte

La tensione del dispositivo & instabile, si
prega di sostituire con una lampada a potenza
piti elevata

La spia viola lampeggia rapidamente

Ricerca dispositivo (protocollo Zigbee)

Specifiche del prodotto

Nome del Interruttore Luce H2 EU Interruttore Luce H2 EU
prodotto (2 Pulsanti, 1 Canale) (4 Pulsanti, 2 Canali)
Modello WS-KO7E/WS-KO7D WS-K08E/ WS-K08D

Protocolli wireless Thread,Bluetooth,Zigbee

Dimensioni 86%86x45mm

Valutazione elettrica

200-240V CA, 50/60 Hz, Max 8 A (carico resistivo), i

Potenza minima

5W (Senza neutro), lllimitata (Con neutro), per uso generale

Frequenza delle
operazioni Thread

2405 - 2480 MHz

Potenza massimain

uscita Thread =13dem
Frequenza

dlesercizio 2402-2480 MHz
Bluetooth

Potenza in uscita <13dBm

massima Bluetooth

Temperatura di 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)
esercizio
Umidita operativa 0~95% RH, senza condensa

Cosa c '€ nella scatola

Interruttore luce H2 EU x 1, Manuale utente x 1, Kit viti x 1




OTHOCUTENbHO nepeknrYvYeHnsa Mexay AByMs NpoToKosaMn

B: Kak nepekntounTbes ¢ npotokona Thread Ha npoTokon Zigbee?

0:

1. BaM Heo6X0AMMO yCTaHOBUTb NpUnoxeHe Agara Home Ha CBOii TenedoH u
BKNo4nTb WiFi 1 Bluetooth.

2. BoccTaHOBWMTE YCTPOWCTBO 10 3aBOACKMX HACTPOEK (HaXMUTe Ntobyio KHOMKY 10
pas), yaepxwuBas yCTPOUCTBO B COCTOSHUM MOAKNIOYEHUS K CETU (MOXKHO
MCMosb30BaTh COCTOSAHNE NOAK/IOYEHUS K CETW NOC/Ee NePBOro BKAYEHUS
YCTPOIiCTBa). MefieHHOe MUTaHNe MHAMKATOPa YKa3blBAET Ha TO, YTO YCTPOINCTBO
HaXoANTCsl B COCTOSIHUM MOAK/IOYEHNS K CETU, @ KPaCHbIl CBET MHAMKaTOpa
YKa3blBaeT Ha UCTeYEHNE BPEMEHN CETH. B 3TOT MOMEHT YCTPOCTBO HY)XHO CHOBa
BEPHYTb K 3aBOACKUM HaCTPOiiKaM.

3. HaxmuTe Ha "[lo6aBnTb yCTPOWCTBO" B NpunoxeHun Aqara Home, 3atem
oTckaHupyliTe QR-Kop, Matter nog, kHoMKol ycTpoiicTea. Ha ceTeBom nHTepdeiice
Bbi6epuTe "CMeHUTb NpoToKoN" 1 BbibeprTe HEOBXOANMbIN TUM MPOTOKONA.
MopoxauTe, NoKa yCTPOCTBO CMEHUT NPOTOKOSbI.

B: Kak nepekntounTbes ¢ npotokona Zigbee Ha npotokon Thread?

0:

1. BaM Heo6X0MMO yCTaHOBUTb NpunoxeHue Aqara Home Ha cBoi TenedoH n
BKo4MTb WiFi 1 Bluetooth.

BoccTaHOBKTE YCTPOICTBO A0 3aBOACKMX HACTPOEK (HaXMUTe Mtobyto KHOMKy 10
pas). MeaneHHoe MUraHve MHAMKaTOpa YKa3biBaeT Ha TO, 4TO YCTPOICTBO
HaXOAMTCS B COCTOSIHUM AOCTYNA K CETY, @ KPACHbI MHAMKATOP YKa3blBaeT Ha
1cTeYeHne BpeMeHU 10CTyNa K CEeTU. B 3TOT MOMEHT yCTPONCTBO HY)KHO CHOBa

~

BEPHYTb K 3aBOACKUM HaCTPOiiKaM.

HaxmuTe Ha "[lo6aBUTbL ycTporcTBO" B NpunoxeHun Aqara Home, nocrapaiitecs
NPUHECTU BaLl TenedoH Kak MOXHO 6/11xe K ycTponcTy. Monoca o6HapyxeHus
npunoXxeHus 0To6pasmnT nepekntoyatens H2. Mocne Haxatus "fob6asuTs"
BbiGepuTe "CMeHWUTb NPOTOKON" Ha CETEBOM UHTepdelice U Bbibepute
HeobXxoAMMbIN TMN NpoToKona. MoaoXkANTe, NoKa YCTPONCTBO CMEHUT MPOTOKObI.

w

BsepeHue

Agara Smart Wall Switch H2 EU — 370 yMHbI1 BbiK/t0O4aTeNb, paboTatowuitHa
npoTokone 6ecnpoBoaHoi cBsi3u Thread, KOTOPbIN MOXET yNpaBAsiTL NUTaHNEM
OCBETUTENbHBIX YCTPOUCTB. MpU NCnonb3oBaHuK ¢ LIeHTPOM yMHOTO AoMa, OH
MO3BO/ISIET OCYL|ECTBIATh YAANEHHOE ypaB/ieHne Yepes NpuaoxeHue, paboTy no
pacnucaHmnio, MOHUTOPUHT MOLYHOCTM, CTAaTUCTUKY MOLLHOCTH, U Aipyrue yHKLnUU.
Kpome Toro, BbIK/04aTe b MOXHO UCMO/b30BaTh C APYr1MU UHTENNIEKTYaNbHbIMM
YCTPOWCTBaMM AN peanv3aLmMmpasinyHbIX COBMECTHbIX CLieHapueB paboTbl.

*3TOT NPOAYKT HEOBXOANMO UCMONBb30BATH C YCTPONCTBOM, UMELMM (DYHKLMIO LIeHTp yMHOrO floMa
Matter Border Router.

WS-KO7D WS-K08D
[ KHonka nepekntoyeHuns
pene
WHpankaTop
— KHonka becnposogHas
KHOMKa Aocra

Mpepynpexpexus

1. 3TOT NPOAYKT He ABNAETCs UrpyLIKON. [ToxanyicTa, iepxuTe aeTel noaanblue ot
Hero npogykKra.

2. 3TOT NPOAYKT NpefiHa3Ha4Y€eH TONbKO AN UCMONb30BAHNS B NOMELLEHUN.

3.He MCHOanyﬁTE €ro BO BIAXXHbIX MOMELLEHUAX UK Ha yanLe.

4. OcTeperaiiTecb Bnaru. He nponusaiiTe BOAY AW APYrie XKUAKOCTU Ha NPOAYKT.

5. He pasmeLyaiiTe 3TOT NpoAYKT PSiAOM C UCTOYHMKOM Tenna. He nomelaiiTe ero B
KOPMyC, CNv HET HOPManbHOM BEHTUAALUM. He NbITaliTeCb CaMOCTOATENbHO
PEeMOHTMPOBAaTb 3TOT MNPOAYKT. Bce PEeMOHTHble paGOTbI AO/MKHbI BbINOHATLCA
KBaﬂVIdJVILI,I/IPOBaHHbIM cneunanucTom.

6. 3TOT NPOAYKT NOAXOAUT ANS YNYHLIEHWS Ka4eCTBa Balueil AOMALLHEN XU3HN 1
HanoMMHaHWs BaM O COCTOSIHWUM YCTPOCTBa. Ecim nonb3oBaTens HapyluaeT
WHCTPYKUWMK MO UCNOJIb30BaHWUIO MPOAYKTa, MPOU3BOAUTE b HE HeCeT
OTBETCTBEHHOCTY 3a /1t06bI€ PUCKU 1 MOTEPU UMYLLLECTBA.

MeTop YCTaHOBKMK

*Ha KapTuUHKe nokasaHa 2 KHOMKN Bepcus B KayecTse npumepa

*MoxanyiicTa, y6enTeCh, Y4TO IUTaHNE Ha aBTOMATUYECKOM BbIK/IOYaTeNe UK B WUTKe
npefoxpaHnTeneil OTKIIOYEHO Nepea NPOBOAKONA!

1.Pas6epuTe BbIKNIOYATENb HA NNACTVHY BbIK/OYaTeNs, 670K NepeKnYeHns, pamy
BbIKNtOYATENS 1 BNOK NUTAHUS.

Brnok Bnok nutanna

BbIK/OYaTENs

MnactuHa
BbIK/IIOYATENS

2./icnonb3yiite 0TBEPTKY, YTO6bI 0CNabUTh BUHTbI HA 3aHEN CTOPOHE
BbIK/lO4aTeNsl, NOAK04NTe (ha30BbIf NPOBOA K 0TBEPCTUIO L, nogktounTe
HyneBol NpoBog K oTBepcTuio N (B 3aBMCMMOCTM OT HAa/IN4Msi HYJIEBOTO NPOBOAA B
[OMaLLHel NPOBO/AKE), NOAK/IYMNTE Harpy3Ky (CBETOBOI) NPOBOA K oTBepcTHio L1,
NOATBEPANTE NPABUIIBLHYIO TPOBOAKY 1 3aTAHUTE BUHT HA KIIEMME.

3.YcTaHoBUTE 610K MUTAHUS BbIK/OYATENS B K0p06Ky CoefiIHeHNs CTeHbI C
npunaraembiMyu BUHTaMM U yCTAaHOBUTE paMy BbIK/tOHaTeNA. CosmecTute
WTbIPbKN 61oKa nepexkn4vyeHuns c 610KOM NUTaHUA, 3aleNIKHUTe KX, 3aTeM
MCHOﬂbByﬁTe npunaraemble BUHTHI, 4TO6bI HafeXHOo 3aKpenuTb NX Ha MecCTe.
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4.MpUKpenuTe NNACTUHY BbIKIIOYATENs K 6/I0KY NEPEKMOYeHUs.

P
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5.BKkN1to4nTe OCHOBHOE MUTaHNE Ha aBTOMATUYeCKOM Bbik/lo4aTene U npoBepbTe
BbIK/IOYATE/b, HAXaB Ha KHOMKY. EC/IM CBET MOXHO yNpaBisTb HOPManbHO,
3HAYWT, BbIK/IOYaTeNb paboTaeT NpaBUbHO!

BbicTpas HacTpoiika

[ins ncnonb3oBaHUs YCTPOICTBA C onpeaenéHHol sKkocucTemMolt Matter (pexum

Thread) TpebyeTcsi kKoHTponnep Matter 3Toii 3KOCMCTEMbI U MOrPaHUYHbIN

MapuwpyTusaTop Thread.

1./Baxabl HAXXMUTE NH0GYIO KHOMKY, 3aTeM yflep)uBaliTe €€ B Te4eHne 5 cekyHp,
NoKa CUHWIA UHANKATOP He HAYHET MUraThb. ITO O3HAYaeT, YTO YCTPOICTBO
HaXOAMTCS B CETEBOM pexuMme.

2.0TKpoITe NpUNoXeHue, noaaepxmBaioLee Matter, oTckaHupyiiTe Matter-kog n3
PYKOBOACTBA UM Ha YCTPOWCTBE, NGO BBEANTE KOJ, HACTPOWKK, 4TOGbI 06aBUTH
YCTPOWICTBO B NPUNOKEHME.

3.CnepyiiTe UHCTPYKLMAM NPUNOXKEHUS.

[ns ncnonb3oBaHus ycTpoiicTea B Aqara Home (pexum Thread) Tpebyetcs xab

Agara ¢ hyHKLU1el NorpaHnYHOro MapLipyTusaTtopa (Hanpumep, Hub M3):

1.[1BaXcapl HAXMUTE Nt0BYI0 KHOMKY, 3aTeM yiepXunBaliTe eé B TeueHune 5 cekyHf,
noKa CUHUI MHANKATOP He HAaYHET MUraTh. 3TO 03HAYaET, YTO YCTPONCTBO
HaXOAMTCS B CETEBOM pexunme.

2.B npunoxeruun Agara Home HaxmuTe [Jo6aBuTb akceccyap, Bbibepute
BbIKNtoyaTens H2 EU. OTckanupyiiTe Matter-kog U3 pyKOBOACTBA MW Ha
yCTpOiicTBe, NM60 BBEAUTE KOA HACTPOIKU, 4TO6bI LO6aBUTb YCTPOIICTBO B
npunoxexue. Boibepute Thread Ha cTpaHuLe NpoTOKONa NepekoYaTens.

3.CnepyiiTe UHCTPYKLMAM NPUNOKEHMS.

[Ans ncnonb3oBaHKs ycTpoiicTea B Aqara Home (pexum Zigbee) Tpebyetcs

Zigbee-xab Aqara:

1.[Baxabl HAXMUTE NI0GYIO KHOMKY, 3aTeM y/lep)unBaiiTe eé B Te4eHne 5 ceKkyHp,
noKa CUHUI MHANKATOP He HAaYHET MUraThb. 3TO 03HAYaET, YTO YCTPONCTBO
HaXOAMTCS B CETEBOM pexume.

2.B npunoxeHuun Agara Home HaxxmuTe [J06aBUTb akceccyap, nogHecuTe TenedoH K
YCTPOIACTBY, 1 BbiK/to4aTenb H2 EU nosBuTCs B paspene obHapyxeHus
NpUNoXeHws (B BepxHeM NeBOM yriy). HaxxmuTe Ha 3Ha4oK 1 BbibepuTe Zigbee Ha
CTpaHuLe NPOTOKONA NepeK/yaTens.

3.CnepyiiTe MHCTPYKLMAM NPUNOXKEHNS.

Onepauun ¢ KHonMKamu

OpHOKpaTHOe HaxaTwe: BKNounTb/BbIKNYNTL

[iBoiiHOe HaxaTue, 3aTeM y[lepXK1BaliTe KHOMKY 5 CeKyH/, B Te4eHne 3 CeKyHp:
C6pPOCUTb YCTPOWNCTBO/BKAOYNTL COMpsKeHe

HaxaTtb nobyto kHomky 10 pa3 noapsa: BoccTaHOBNTbL 3aBOACKME HACTPOKM

OnucaHve MHAMKATOPHOro CBeTa

CTaTyc MHAMKATOPHOTO CBeTa Onucaxue

CUHUI HAMKATOPHBIN CBET 6bICTPO MUraeT 3

YCTPOIiCTBO BK/IOYEHO
pasa

CUHWI IHAMKATOP MeANEHHO MUraeT CraTyc ceTn

WpeT npouecc conpsixeHus/Monck

CUHWI NHAMKATOP BbICTPO MUTaeT yeTpoticTs (npoTokon Thread)

CWHWIA MHAMKATOP ropUT 1 cekyHay

ConpsbieHue ycrewHo

KpacHblii nHgmKaTop roput

YcTpoiicTeo onaiti

KpacHblii nHaMKaTOp MepeHHo MuraeT 3

HanpsixeHnue ycTpoiicTBa HecTabunbHo,
noxanyicra, 3aMeHuTe Ha namny c 6onee

pasa BbICOKOI MOLYHOCTBIO

rONeTOBbIN MHANKATOP BbICTPO MUTaeT Mowuck ycTpoiicTs (npoTokon Zigbee)

XapaKTepucTUKM NpoayKTa

HaumeHoBaHue HacTeHHbIl BbIKNKOYaTeNs H2 EU HacTeHHbIii Bblkto4aTenb H2 EU
ToBapa (2 kHoMKw, 1 kaHan) (4 xHonKM, 2 KaHana)
Mopgenb WS-K07D WS-K08D

becnposoaHbie Thread,Bluetooth,Zigbee

NPOTOKObI
Pa3smepb! 86x86x45mm
3,

neKTpuIeckue 200-240 B nepemeHHoro ToKa, 50/60 Iy, Makc. 8 A (pe3ncTvBHas Harpyska), i
XapaKTepUCTUKIA
MuHUManbHas 5 BT (Be3 HeitTpanbHoit), Bes orpaHnyernil (C HenTpanbHoit), Ans o6LmMx
MOLHOCTb ueneit
Pa6ouyasn Temnepatypa 0°C~40°C

Paboyasi BNaxHOCTb 0~ 95 % OTHOCUTENBHOM BNAXHOCTH, 6e3 KOHAEH AL

HacTteHHbli BbikntouaTenb H2 EU x 1, PyKoBOACTBO nosb3osarens x 1,

470 B KOpO6KE
KomnnekT BuHTOB * 1




Betreffende Dual Protocol (Thread/Zigbee) Switching

V: Hoe kan ik overschakelen van het Thread-protocol naar het Zigbee-protocol?

A:

LInstalleer de Aqara Home- app en schakel wifi en Bluetooth in.

2.Zet het apparaat terug naar de fabrieksinstellingen (druk 10 keer achter elkaar op
een willekeurige knop) om de netwerkinstellingen te openen (als u het apparaat
voor de eerste keer toevoegt, wordt het apparaat automatisch in de netwerkin-
stellingen geopend). De indicator knippert langzaam.

3Tik in de Agara Home-app op Accessoire toevoegen, scan de Matter-code op de
knop en selecteer Zigbee op de pagina Protocol wisselen. Volg de instructies in de
app.

V: Hoe schakel ik over van het Zigbee-protocol naar het Thread-protocol?

A:

l.Installeer de Aqara Home-app en schakel wifi en Bluetooth in.

2.Zet het apparaat terug naar de fabrieksinstellingen (druk 10 keer achter elkaar op
een willekeurige knop) en ga vervolgens naar de netwerkinstellingen.

3.Tik in de Agara Home-app op Accessoire toevoegen, houd de telefoon dicht bij het
apparaat en lichtschakelaar H2 EU wordt weergegeven in het ontdekkingsgedeelte
van de app (linksboven). Tik op het pictogram en selecteer Thread op de pagina
Protocol wisselen. Volg de instructies in de app.

Productintroductie

De Agara Smart Wall Switch H2 EU is een slimme schakelaar op basis van het
draadloze Thread/Zigbee-communicatieprotocol waarmee u de stroomvoorziening
van apparaten zoals verlichting kunt regelen. Wanneer u het apparaat met een hub
gebruikt, kunt u het op afstand bedienen via de app, plannen, het vermogen
bewaken, de vermogensstatistieken aanpassen en nog veel meer functies gebruiken.
Bovendien kan het met andere slimme apparaten worden gebruikt om verschillende
onderling verbonden besturingseffecten te bereiken.

*Dit product moet worden gebruikt met een apparaat dat over de Matter Border Router-functie
beschikt.

WS-KO7E/WS-KO7D

WS-KO8E/ WS-K08D

Relais schakelknop

Indicatie lampje

Draadloze
schakelknop Aoara

Waarschuwingen

1. Dit product is geen speelgoed. Houd kinderen uit de buurt van dit product.

2. Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

3. Niet gebruiken in vochtige omgevingen of buitenshuis.

4. Pas op voor vocht. Mors geen water of andere vloeistoffen op het product.

5. Plaats dit product niet in de buurt van een warmtebron. Plaats het niet in een
afgesloten ruimte, tenzij er normale ventilatie is. Probeer dit product niet zelf te
repareren. Alle reparaties dienen te worden uitgevoerd door een erkende vakman.

6. Dit product is geschikt om de kwaliteit van uw thuisleven te verbeteren en u te
herinneren aan de status van het apparaat. Als een gebruiker de gebruiksaanwijz-
ing van het product overtreedt, is de fabrikant niet aansprakelijk voor eventuele
risico's en materiéle schade.

Installatiemethode

*De afbeelding toont de versie (2 knoppen, 1 kanaal) als voorbeeld

*Zorg ervoor dat de stroom bij de zekeringkast of de zekeringkast is uitgeschakeld voordat u met de
bedrading begint!

1. Demonteer de schakelaar in: schakelplaat, schakeleenheid, schakelframe en
voedingseenheid.

Schakelplaat ~ Schakeleenheid Kader Aandrijfeenheid

2. Gebruik een schroevendraaier om de schroeven op de klemmen los te draaien,
sluit de stroomdraad aan op het L -gat, sluit de neutrale draad aan op het N-gat
(afhankelijk van of er een neutrale draad in de bedrading van het huishouden zit),
sluit de belastingsdraad (lamp) aan op het L1-gat, controleer of de bedrading

correct is en draai de schroef op de klem vast.

3. Bevestig de voedingseenheid van de schakelaar met de meegeleverde schroeven
aan de wandaansluitdoos en monteer het schakelaarframe. Lijn de pennen van de
schakeleenheid uit met de voedingseenheid en klik ze aan elkaar vast. Gebruik
vervolgens de meegeleverde schroeven om ze stevig vast te zetten.
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4. Bevestig de schakelplaat aan de schakeleenheid.

5. Schakel de hoofdstroom bij de stroomonderbreker in en test de schakelaar door op
de knop te drukken. Als de bedrade lamp normaal met de bovenste knop kan
worden bediend, werkt de schakelaar goed.

Snelle installatie

Om het apparaat met een specifiek Matter-ecosysteem (Thread-modus) te kunnen

gebruiken, zijn een Matter Controller van dit ecosysteem en een Thread Border

Router vereist.

1. Druk tweemaal op een willekeurige knop en houd deze vervolgens 5 seconden
ingedrukt totdat het blauwe indicatielampje begint te knipperen. Dit geeft aan dat
het apparaat zich in de netwerkmodus bevindt.

2. Open de app die Matter ondersteunt, scan de Matter-code in de handleiding of op
het product of voer de installatiecode in om het apparaat aan de app toe te voegen.

3.Volg de instructies in de app.

Om het apparaat in Agara Home (Thread-modus) te kunnen gebruiken, is een Aqara

Hub met borderrouterfunctie (bijvoorbeeld Hub M3) vereist:

1. Druk tweemaal op een willekeurige knop en houd deze vervolgens 5 seconden
ingedrukt totdat het blauwe indicatielampje begint te knipperen. Dit geeft aan dat
het apparaat zich in de netwerkmodus bevindt.

2. Tik in de Aqara Home-app op Accessoire toevoegen en kies lichtschakelaar H2 EU.
Scan de Matter-code op de handleiding of het product of voer de installatiecode in
om het apparaat toe te voegen aan de app. Selecteer Thread onder de pagina
Switch Protocol.

3.Volg de instructies in de app.

Om het apparaat in Agara Home (Zigbee-modus) te gebruiken, is een Aqara Zigbee

Hub vereist:

1. Druk tweemaal op een willekeurige knop en houd deze vervolgens 5 seconden
ingedrukt totdat het blauwe indicatielampje begint te knipperen. Dit geeft aan dat
het apparaat zich in de netwerkmodus bevindt.

2.Tik in de Agara Home-app op Accessoire toevoegen, houd de telefoon dicht bij het
apparaat en lichtschakelaar H2 EU wordt weergegeven in het ontdekkingsgedeelte
van de app (linksboven). Tik op het pictogram en selecteer Zigbee op de pagina
Switch Protocol.

3. Volg de instructies in de app.

Knopbewerkingen

Eén keer drukken: Aan/Uit zetten

Dubbel drukken, dan 5 seconden binnen 3 seconden ingedrukt houden: Apparaat
resetten/Koppelen inschakelen

Druk 10 keer achter elkaar op een willekeurige knop: Herstel naar fabrieksinstellingen

Beschrijving van het indicatielampje

Status indicatielampje

Beschrijving

Het blauwe indicatielampje knippert snel
3keer

Apparaat ingeschakeld

Het blauwe indicatielampje knippert langzaam

Netwerkstatus

Het blauwe indicatielampje knippert snel

Koppelen bezig/apparaat zoeken
(Thread-protocol)

Het blauwe indicatielampje blijft 1 seconde
branden

Koppelen succesvol

Rood indicatielampje blijft branden

Apparaat offline

Rood indicatielampje knippert langzaam 3
keer

De spanning van het apparaat is onstabiel,
vervang de lamp door een lamp met een
hoger vermogen

Paars indicatielampje knippert snel

Apparaat zoeken (Zigbee-protocol)

Productspecificaties

Productnaam Lichtschakelaar H2 EU (2 Lichtschakelaar H2 EU
knoppen, 1 kanaal) (4knoppen, 2 kanalen)
Model WS-KO7E/WS-KO7D WS-KOBE/WS-K08D
D
raadloze Draad, Bluetooth, Zigbee
protocollen
Afmetingen 86x86x45mm

Elektrische classificatie

200-240 VAC, 50/60 Hz, max. 8 A (resistieve belasting), p

Minimaal vermogen

5W (geen neutraal), onbeperkt (met neutraal), algemeen gebruik

Frequentie van
draadbewerking

2405 - 2480 MHz

Draad Maximaal

. <13dBm
uitgangsvermogen

Bluetooth-werkingsfre-

quentie 2402 - 2480 MHz

Bluetooth Maximaal

" <13dBm
Uitgangsvermogen

Bedrijfstemperatuur 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)

Bedrijfsvochtigheid

0~95% RV, geen condensatie

Wat zit er in de doos?

Lichtschakelaar H2 EU x 1, Gebruiksaanwijzing x 1, Schroevenset x 1




iki protokol arasinda gegis yapmaiile ilgili

S: Thread protokoliinden Zigbee protokoliine nasil gegilir?

Y:

1. Telefonunuza Agara ev uygulamasini yiiklemeniz ve WiFi ve Bluetooth'u agmaniz
gerekmektedir.

2. Cihazi fabrika ayarlarina geri yiikleyin (herhangi bir diigmeye 10 kez basarak),
cihazi aga bagli bir durumda tutun (cihaz ilk kez agildiginda aga bagli durum da
kullanilabilir). Gosterge lambasinin yavas yanip sénmesi, cihazin aga bagli bir
durumda oldugunu, gésterge lambasinin kirmiziya dénmesinin ise agin zaman
asimina ugradigini gésterir. Bu sirada cihazin tekrar fabrika ayarlarina
déndiriilmesi gerekmektedir.

3.Aqara ev uygulamasinda "Cihaz Ekle" secenegine tiklayin, sonra cihaz diigmesinin
altindaki Matter QR kodunu tarayin. Ag arayiiziinde "Protokol Degistir"i segin ve
ihtiyaciniz olan protokol tiiriinii secin. Cihazin protokolleri degistirmesini bekleyin.

S: Zigbee protokoliinden Thread protokoliine nasil gegilir?

Y:

1. Telefonunuza Agara ev uygulamasini yiiklemeniz ve WiFi ve Bluetooth'u agmaniz
gerekmektedir.

2. Cihazi fabrika ayarlarina geri yiikleyin (herhangi bir diigmeye 10 kez basin). Yavas
yanip sénme gostergesi lambasi cihazin ag erisim durumunda oldugunu, kirmizi
gosterge lambasi ise ag erisim zaman asimini gosterir. Bu sirada cihazin tekrar
fabrika ayarlarina dondiirlilmesi gerekmektedir.

3. Aqara ev uygulamasinda "Cihaz Ekle" secenegine tiklayin, telefonunuzu cihaza
mimkiin oldugunca yaklastirmaya galisin. Uygulamanin kesif cubugu H2
degisikligini gosterecektir. "Ekle" ye tikladiktan sonra, ag arayliziinde "Protokol
Degistir" i segin ve ihtiyaciniz olan protokol tiiriini segin. Cihazin protokolleri
degistirmesini bekleyin.

Uriin tanitimi

Aqara Akilli Duvar Anahtari H2 EU, isiklar gibi cihazlarin gii¢ kaynagini kontrol
edebilen, Thread kablosuz iletisim protokoliinii temel alan akilli bir anahtardir., hub
ile kullanildiginda, planlama, giic izleme, giic istatistikleri, ve diger islevler araciligiyla
uzaktan kontrole olanak tanir. Ek olarak, birbirine bagli gesitli kontrol efektleri elde
etmek icin diger akilli cihazlarla birlikte kullanilabilir.

*Bu drlintin Matter Sinir Yonlendiricisi hub islevine sahip bir cihazla kullanilmasi gerekir.

WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Réle anahtari diigmesi

Gosterge 15181 ——

Kablosuz Anahtar
diigmesi

Uyarilar

1. Bu tirin oyuncak degildir. Lutfen cocuklari bundan uzak tutun drtin.

2. Bu iriin yalnizca i¢ mekanda kullanim igin tasarlanmistir.

3. Nemli ortamlarda veya dis mekanlarda kullanmayin.

4. Neme dikkat edin. Uriiniin (izerine su veya baska sivi dskmeyin.

5. Bu dirtinii bir 1st kaynaginin yakinina koymayin. Normal havalandirma olmadigi
stirece onu kapali bir yere koymayin. Bu Uriinii kendi basiniza onarmaya
calismayin. Tim onarimlar yetkili bir profesyonel tarafindan yapilmalidir.

6. Bu Uirin ev yasaminizin kalitesini artirmak ve size cihaz durumunu hatirlatmak icin
uygundur. Kullanicinin triin kullanim talimatlarini ihlal etmesi durumunda diretici
firma, olusabilecek risklerden ve maddi kayiplardan sorumlu olmayacaktir.

Kurulum Yontemi

*ResimdeOrnek olarak 2 Diigmeli versiyon

*Liitfen kablolamadan 6nce devre kesicideki veya sigorta kutusundaki elektrigin kapatildigindan emin
olun!

1.Anahtarin, anahtar plakasi, anahtar tinitesi, anahtar gercevesi ve giig tinitesine
ayrilmasi.

Anahtar plakasi  Anahtar iinitesi Cerceve Giig Unitesi

2.Anahtarin arkasindaki vidalari gevsetmek igin bir tornavida kullanin, canli kabloyu L
deligine baglayin, notr kabloyu N deligine baglayin (ev kablolarinda nétr kablo olup
olmadigina bagli olarak), (isik) kablosunu L1 deligine takin, dogru kablolamayi

onaylayin ve terminal tizerindeki vidayi sikin.

3.Anahtarin giig tinitesini duvar baglanti kutusuna, ekli vidalarla monte edin ve
anahtar cergevesini monte edin. Anahtar tinitesinin pinlerini glic tinitesiyle
hizalayin ve birbirine takin, ardindan saglanan vidalari kullanarak giivenli bir
sekilde sabitleyin.
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4.Anahtar plakasini anahtar tnitesine takin.

5.Devre kesiciden ana glicii agin ve diigmeye basarak anahtari test edin. Isik normal
sekilde kontrol edilebiliyorsa, anahtar diizgiin calisiyor demektir!

Hizli Kurulum

Bir Matter ekosistemiyle (Thread Modu) cihazi kullanmak icin bu ekosistemin bir

Matter Kontrol Cihazi ve bir Thread Border Router'a ihtiyaci vardir.

1.Herhangi bir digmeye iki kez basin, ardindan 5 saniye boyunca basili tutun ve mavi
gosterge 1s1ginin yanip sénmeye basladigini gériin. Bu, cihazin ag kurma modunda
oldugunu gosterir.

2.Matter'i destekleyen uygulamayi agin, kilavuzda veya iiriinde bulunan Matter
kodunu tarayin veya kurulum kodunu girerek cihazi uygulamaya ekleyin.

3.Uygulamanin talimatlarini takip edin.

Cihazi Aqara Home (Thread Modu) ile kullanmak igin bir Agara Hub'i (6rnegin Hub

M3) gereklidir:

1.Herhangi bir digmeye iki kez basin, ardindan 5 saniye boyunca basili tutun ve mavi
gosterge 1s1ginin yanip sénmeye basladigini gériin. Bu, cihazin ag kurma modunda
oldugunu gosterir.

2.Aqara Home uygulamasinda, Erisim Ekle'yi tiklayin, 1sik anahtar H2 EU'yu segin.
Kilavuzda veya Uriinde bulunan Matter kodunu tarayin veya kurulum kodunu
girerek cihazi uygulamaya ekleyin. Anahtar Protokolii sayfasinda Thread'i segin.

3.Uygulamanin talimatlarini takip edin.

Cihazi Aqara Home (Zigbee Modu) ile kullanmak igin bir Aqara Zigbee Hub'i

gereklidir:

1.Herhangi bir diigmeye iki kez basin, ardindan 5 saniye boyunca basili tutun ve mavi
gosterge i1s1ginin yanip sénmeye basladigini gériin. Bu, cihazin ag kurma modunda
oldugunu gosterir.

2.Agara Home uygulamasinda, Erisim Ekle'yi tiklayin, telefonunuzu cihaza yakin
tutun ve 1sik anahtari H2 EU, uygulamanin kesif bélimiinde (sol iist kdse)
goriinecektir. Simgeye tiklayin ve Anahtar Protokolli sayfasinda Zigbee'yi segin.

3.Uygulamanin talimatlarini takip edin.

Diigme islemleri

Bir kez basin: A¢/Kapat

Cift basin, ardindan 3 saniye iginde 5 saniye basili tutun: Cihazi sifirlama/Eslestirmeyi
etkinlestirme

Herhangi bir diigmeye 10 kez art arda basin: Fabrika ayarlarina sifirlama

Gosterge Isig1 Aciklamasi

Gosterge 15181 durumu

Tanim

Mavi gosterge 15181 3 kez hizla yanip séniiyor

Cihazagik

Mavi gosterge 151§1 yavasca yanip soniiyor

Aga baglanma durumu

Mavi gosterge 15181 hizla yanip soniiyor

Eslestirme devam ediyor/Cihaz bulma (Thread
protokolii)

Mavi gosterge 15181 1 saniye boyunca agik kalir

Eslestirme basarili

Kirmizi gosterge 15181 yanik kaliyor

Cihaz ¢evrimdisi

Kirmizi gosterge 15181 3 kez yavasca yanip
soniiyor

Cihaz voltaji dengesiz, litfen daha yiiksek
glicldi bir yiik lambasiyla degistirin

Mor gosterge 15181 hizli yanip séniiyor

Cihaz bulma (Zigbee protokolii)

Uriin Ozellikleri

Uriinadi

Istk Anahtari H2 EU (2 Diigme, 1 Kanal)

Istk Anahtan H2 EU (4 Diigme, 2 Kanal)

Modeli WS-KO7E/WS-KO7D

WS-KO8E/ WS-K08D

Kablosuz Protokoller Thread,Bluetooth,Zigbee

Boyutlar 86x86x45mm

Elektriksel degerlendirme

200-240 VAC, 50/60 Hz, Maks 8 A (Direngli Yiik), u

Minimum Gi¢

5W (N6tr Yok), Sinirsiz (N6tr Var), Genel Amagli

Thread Calisma
Frekansi

2405 - 2480 MHz

Thread Maksimum

Gikis Giicil =13dem

Bluetooth Calisma

Frekans! 2402-2480 MHz

Bluetooth Maksimum

Gikis Giicii =13dem

Galisma sicakligi 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)

Calisma Nemi

0~95% RH, yogunlasma yok

Kutunun iginde ne var

Istk Anahtar H2 EU x 1, Kullanim Kilavuzu x 1, Vida Seti x 1




Przetaczanie miedzy dwoma protokotami

P: Jak przetaczy¢ sie z protokotu Thread na protokét Zighee?

O:

1. Musisz zainstalowa¢ aplikacje Aqara Home na swoim telefonie i wtgczy¢ WiFi oraz
Bluetooth.

2. Przywrdd urzadzenie do ustawien fabrycznych (kliknij dowolny przycisk 10 razy),

pozostawiajac urzadzenie w stanie potaczenia sieciowego (mozna réwniez

wykorzystac stan potaczenia sieciowego po pierwszym uruchomieniu urzadzenia).

Powolne miganie diody sygnalizacyjnej oznacza, ze urzadzenie znajduje sie w

stanie potaczenia sieciowego, a zmiana koloru diody na czerwony oznacza, ze sie¢

zostata zakoriczona w czasie. W tym momencie urzadzenie musi zosta¢ ponownie

przywrécone do ustawieri fabrycznych.

Kliknij "Dodaj Urzadzenie" w aplikacji Aqara Home, nastepnie zeskanuj kod QR

Matter znajdujacy sie pod przyciskiem urzadzenia. Na interfejsie sieciowym wybierz

"Przetacz Protokét" i wybierz potrzebny typ protokotu. Poczekaj, az urzadzenie

przetaczy protokoty.

w

P: Jak przetaczy¢ sie z protokotu Zigbee na protokét Thread?
0: 1. Musisz zainstalowac aplikacje Aqara Home na swoim telefonie i wtaczy¢ WiFi
oraz Bluetooth.

N

Przywré¢ urzadzenie do ustawier fabrycznych (kliknij dowolny przycisk 10 razy).
Powolne miganie diody sygnalizacyjnej oznacza, ze urzadzenie znajduje sie w
stanie dostepu do sieci, a czerwona dioda sygnalizacyjna oznacza, ze dostep do
sieci zostat przerwany. W tym momencie urzadzenie musi zosta¢ ponownie
przywrdcone do ustawien fabrycznych.

. Kliknij "Dodaj Urzadzenie" w aplikacji Agara Home, sprébuj przyblizy¢ swdj telefon
do urzadzenia tak bardzo, jak to mozliwe. Pasek odkrywania aplikacji wyswietli
przetacznik H2. Po kliknieciu "Dodaj", wybierz "Przetacz Protokdt" na interfejsie
sieciowym i wybierz potrzebny typ protokotu. Poczekaj, az urzadzenie przetaczy
protokoty.

w

Wprowadzenie

Agara Smart Wall Switch H2 EU to inteligentny przetacznik oparty na protokole
komunikacji bezprzewodowej Thread, ktéry moze sterowac zasilaniem urzadzen
Swietleniowych. W potaczeniu z centrala, umozliwia zdalne sterowanie poprzez
aplikacje, planowanie, monitorowanie mocy, statystyki zasilania, i inne funkcje.
Dodatkowo, moze by¢ uzywany z innymi inteligentnymi urzadzeniami w celu
uzyskania réznych, potaczonych efektéw sterowania.

*Ten produkt musi by¢ uzywany z urzadzeniem wyposazonym w funkcje Matter (hub).

WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Przycisk przetaczania
przekaznika

Kontrolka

— Przycisk Bezprzewodowy
Przetacznik foaa

Ostrzezenia

1. Ten produkt nie jest zabawka. Prosze trzymac dzieci z dala od tego

produkt.

2. Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach
zamknietych.

3. Nie uzywaj w wilgotnym srodowisku ani na zewnatrz.

4. Uwazaj na wilgo€. Nie rozlewaj wody ani innych ptynéw na produkt.

5. Nie umieszczaj tego produktu w poblizu zrddta ciepta. Nie umieszczaj go w
obudowie, jesli nie ma normalnej wentylacji. Nie prébuj samodzielnie naprawia¢
tego produktu. Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane przez autoryzowanego
specjaliste.

6. Ten produkt nadaje sie do poprawy jakosci zycia w domu i przypominania o stanie
urzadzenia. W przypadku naruszenia przez uzytkownika instrukcji uzytkowania
produktu producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ryzyko i straty majatkowe.

Metoda instalacji

*zdjecie przedstawia wersje z 2 przyciskami jako przyktad

*Przed okablowaniem nalezy upewnic sie, ze zasilanie wytacznika automatycznego lub skrzynki
bezpiecznikdw jest wytaczone!

1.Rozmontuj przetacznik na ptytke przetgcznika, jednostke przetaczania, ramke
przetacznika i jednostke zasilania.

o en [ B2

Ptytka Jednostka Ramka Jednostka
przetacznika przetaczania zasilania

2.Za pomoca $rubokreta poluzuj $ruby z tytu wytacznika, podtacz przewéd pod
napieciem do otworu L, podtacz przewdd neutralny do otworu N (w zaleznosci od
tego, czy w instalacji domowej znajduje sie przewdd neutralny), podtacz zataduj
przewdd (Swietlny) do otworu L1, sprawdz poprawno$¢ okablowania i dokre¢ $rube
na zacisku.

3.Zamontuj jednostke zasilania przetacznika w puszce przytaczeniowej na Scianie za
pomoca dotaczonych $rub i zamontuj ramke przetacznika. Wyréwnaj piny jednostki
przetaczania z jednostka zasilania i zablokuj je razem, a nastepnie uzyj
dostarczonych $rub, aby mocno je zamocowaé.

4.Przymocuj ptytke przetacznika do jednostki przetaczania.

5.Wiacz gtéwne zasilanie wytacznika automatycznego i przetestuj przetacznik,
naciskajac przycisk. Jesli Swiattem mozna sterowa¢ normalnie, przetacznik dziata
prawidtowo!

Szybka konfiguracja

Aby uzywac urzadzenia z okreslonym ekosystemem Matter (tryb Thread), wymagany

jest kontroler Matter tego ekosystemu i router brzegowy Thread.

1.Nacis$nij dwukrotnie dowolny przycisk, a nastepnie przytrzymaj go przez 5 sekund,
az niebieski wskaznik zacznie migaé. Oznacza to, ze urzadzenie jest w trybie
sieciowym.

2.0twérz aplikacje obstugujaca Matter, zeskanuj kod Matter z instrukgji lub
urzadzenia, lub wprowadz kod konfiguracji, aby dodac urzadzenie do aplikacji.

3.Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Aby uzywad urzadzenia w aplikacji Agara Home (tryb Thread), wymagany jest hub

Agara z funkcjg routera brzegowego (np. Hub M3):

1.Nacis$nij dwukrotnie dowolny przycisk, a nastepnie przytrzymaj go przez 5 sekund,
az niebieski wskaznik zacznie migad. Oznacza to, ze urzadzenie jest w trybie
sieciowym.

2.W aplikacji Aqara Home wybierz opcje Dodaj akcesorium, wybierz przetacznik H2
EU. Zeskanuj kod Matter z instrukgji lub urzadzenia, lub wprowadz kod konfiguracji,
aby dodad urzadzenie do aplikacji. Na stronie protokotu przetacznika wybierz
Thread.

3.Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Aby uzywac urzadzenia w aplikacji Agara Home (tryb Zigbee), wymagany jest hub

Zigbee Aqara:

1.Nacis$nij dwukrotnie dowolny przycisk, a nastepnie przytrzymaj go przez 5 sekund,
az niebieski wskaznik zacznie migaé. Oznacza to, ze urzadzenie jest w trybie
sieciowym.

2.W aplikacji Agara Home wybierz opcje Dodaj akcesorium, zbliz telefon do
urzadzenia, a przetacznik H2 EU pojawi sie w sekcji wykrywania aplikacji (w lewym
gbrnym rogu). Dotknij ikony i wybierz Zigbee na stronie protokotu przetacznika.

3.Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Operacje przyciskéw

Jedno nacisniecie: Wtacz/Wytacz

Podwdéjne nacisniecie, a nastepnie przytrzymaj przez 5 sekund w ciagu 3 sekund:
Zresetuj urzadzenie/Wtacz parowanie

Naci$nij dowolny przycisk 10 razy z rzedu: Przywrd¢ ustawienia fabryczne

Opis kontrolki

Stan kontrolki Opis
Niebieska kontrolka miga szybko 3 razy Urzadzenie wtaczone
Niebieska kontrolka miga powoli Stan sieci

Parowanie w toku/Wyszukiwanie urzadzen

Niebieska kontrolka miga szybko (protokét Thread)

Niebieska lampka kontrolna pozostaje

wiaczona przez1s Parowanie powiodto sie

Czerwona lampka kontrolna pozostaje wtgczona Urzadzenie w trybie offline

Czerwona lampka kontrolna miga powoli Napiecie urzadzenia jest niestabilne. Nalezy
3razy wymieni¢ lampe obciazajaca o wiekszej mocy
Fioletowy wskaznik miga szybko Wyszukiwanie urzadzeri (protokét Zighee)

Specyfikacja produktu

N dukt Wiacznik $wiatta H2 EU Wiacznik $wiatta H2 EU
azwa produktu (2 przyciski, 1 kanat) (4 przyciski, 2 kanaty)
Model WS-KO7E/WS-KO7D WS-K08E/ WS-K08D
Protok
rotokoty Thread, Bluetooth, Zigbee
bezprzewodowe
Wymiary 86x86x45mm

Parametry elektryczne 200-240V AC, 50/60 Hz, Maks. 8 A (obciazenie rezystancyjne), p

5W (Bez d | Bez ograniczen (Z p| n |

Minimalna moc P,
Do zastosowan ogélnych

Czestotliwosé
operacji Thread

2405 - 2480 MHz

Maksymalna moc

wyjéciowa Thread =13dem

Czestotliwosc robocza

Bluetooth 2402-2480 MHz
Maksymalna moc

wyjéciowa Bluetooth =13d8m

Temperatura robocza 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)
Wilgotnos¢ pracy 0~95% RH, bez kondensacji

Zawarto$¢ pudetka Agara Smart Wall Switch H2 EU x 1, Instrukcja uzytkowania x 1, Zestaw $rub x 1




PFepinani protokolu (Thread/Zigbee)

Otézka: Jak pfepnout z protokolu Thread na protokol Zigbee?

Odpovéd:

1.Nainstalujte si aplikaci Agara Home a povolte Wi-Fi a Bluetooth.

2.Resetujte zafizeni do tovarniho nastaveni (souvisle stisknéte libovolné tla&itko
10krat) a vstupte do nastaveni sité (prvni pfidani zafizeni automaticky vstoupi do
sité), u kterého se zobrazi pomalu blikajici indikator.

3.V aplikaci Agara Home klepnéte na Pfidat pfisluSenstvi, naskenujte kéd Matter na
tlacitku a na strance Switch Protocol vyberte Zigbee. Pokracujte podle pokynti
aplikace.

Otézka: Jak pfepnout z protokolu Zigbee na protokol Thread?

Odpovéd:

1.Nainstalujte si aplikaci Agara Home a povolte Wi-Fi a Bluetooth.

2.Resetujte zafizeni do tovarniho nastaveni (stisknéte 10x nepfetrzité libovolné
tlacitko) a poté prejdéte do nastaveni sité.

3.V aplikaci Aqara Home klepnéte na Pfidat pFisluenstvi, drzte telefon blizko zafizeni
a v &asti pro vyhledavani aplikace (vlevo nahofe) se zobrazi vypinac svétla H2 EU.
Klepnéte na ikonu a na strance Switch Protocol vyberte Thread. Pokracujte podle
pokynd aplikace.

Predstaveni produktu

Agara Smart Wall Switch H2 EU je chytry vypina¢ zaloZeny na bezdratovém
komunikacnim protokolu Thread, ktery dokéZze ovladat napajeni zafizenti, jako jsou
svétla. Pfi pouziti s hubem, umozriuje dalkové ovladani pomoci aplikace, planovani,
monitorovani napajeni, statistiky spotreby, a dalsi funkce. Navic, jej lze pouzit s
jinymi chytrymi zafizenimi k dosaZeni riiznych vzdjemné propojenych ovladacich
efektd.

*Tento produkt je tfeba pouZivat se zafizenim, které ma funkci Matter Border Router hub.

WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Tlacitko relé spinace

Indikator svétla

— Tladitko Wireless Switch

Varovani

1. Tento vyrobek neni hra¢ka. Prosim, drZte déti dal od toho produktu.

2. Tento vyrobek je uréen pouze pro vnitini pouZiti.

3. Nepouzivejte ve vlhkém prosttedi nebo venku.

4. Pozor na vlhkost. Na vyrobek nelijte vodu ani jiné tekutiny.

5. Neumistujte tento vyrobek do blizkosti zdroje tepla. Neumistujte jej do uzavieného
prostoru, pokud neni zajisténa normalni ventilace. Nepokousejte se tento vyrobek
opravit sami. Veskeré opravy by mél provadét autorizovany odbornik.

6. Tento produkt je vhodny pro zlep3eni kvality vaseho doméciho Zivota a pro
pfipomenuti stavu zafizeni. Pokud uZivatel porusi navod k pouZiti vyrobku, vyrobce
neruéi za zadna rizika a $kody na majetku.

Zplsob instalace

*Obrazek ukazuje verze se 2 tlaitky a 1 kanalem jako pFiklad
*Pred zapojenim se prosim ujistéte, Ze je vypnuto napéjeni jisti¢e nebo pojistkové skfifiky!

1.Rozmontujte vypinac na desku vypinace, jednotku vypinace, ram vypinace a
napéjeci jednotku.

Deska Jednotka Ram
vypinace vypinace

Napéjeci
jednotka

2.Pomoci Sroubovéku povolte Srouby na zadni strané spinace, pfipojte Zivy vodic¢ k
otvoru L, pfipojte neutralni vodi¢ k otvoru N (podle toho, zda je v doméci
elektroinstalaci neutralni vodi€), pfipojte svételny vodi¢ do otvoru L1, potvrdte
spravné zapojeni a utahnéte Sroub na svorce.

3.Namontujte napajeci jednotku vypinace na nasténnou spojovaci sk¥ifiku pomoci
prilozenych Sroubd a namontujte rdm vypinace. Zarovnejte piny jednotky vypinace
s napéjeci jednotkou a zacvaknéte je k sobé, pak poutZijte prilozené Srouby k jejich
pevnému upevnéni na misté.

4.Pfipojte desku vypinace k jednotce vypinace.

5.Zapnéte hlavni napdjeni na jistici a otestujte vypinac stisknutim tlacitka. Pokud lze
svétlo ovladat normalné, vypinac funguje spravné!

Rychlé Nastaveni

Pro pouZiti zafizeni s konkrétnim ekosystémem Matter (rezim Thread) je vyzadovan

Matter Controller tohoto ekosystému a Thread Border Router.

1.Dvakrét stisknéte libovolné tlacitko, pak jej podrzte po dobu 5 sekund, dokud
nezacne blikat modra indikéatorova LED. To znamena, Ze zafizeni je v rezimu
pfipojeni k siti.

2.0tevrete aplikaci, ktera podporuje Matter, naskenujte Matter kd v manuélu nebo
na produktu nebo zadejte instalaéni kéd pro pridani zafizeni do aplikace.

3.Postupujte podle pokynii v aplikaci.

Pro pouZiti zafizeni v Aqara Home (reZim Thread) je nutny Aqara Hub s funkci Thread

Border Router (napf. Hub M3):

1.Dvakrét stisknéte libovolné tlacitko, pak jej podrzte po dobu 5 sekund, dokud
nezacne blikat modrd indikéatorova LED. To znamena, Ze zafizeni je v rezimu
pripojeni k siti.

2.V aplikaci Agara Home klepnéte na Pfidat pfisluSenstvi, vyberte Svételny vypina¢ H2
EU. Naskenujte Matter kod v manualu nebo na produktu, nebo zadejte instalacni
kéd pro pridani zafizeni do aplikace. Na strance pfepinani protokolu vyberte
Thread.

3.Postupujte podle pokynii v aplikaci.

Pro pouZiti zafizeni v Aqara Home (rezim Zigbee) je nutny Aqara Zigbee Hub:

1.Dvakrét stisknéte libovolné tlacitko, pak jej podrzte po dobu 5 sekund, dokud
nezacne blikat modra indikatorova LED. To znamena, Ze zafizeni je v rezimu
pripojeni k siti.

2.V aplikaci Agara Home klepnéte na Pridat pfislu$enstvi, drzte telefon blizko zafizeni
a Svételny vypina¢ H2 EU se objevi v sekci objevovani aplikace (v levém hornim
rohu). Klepnéte na ikonu a na strance pfepinani protokolu vyberte Zigbee.

3.Postupujte podle pokynii v aplikaci.

Operace tladitka

Jedno stisknuti: Zapnout/Vypnout

Dvojité stisknuti, pak podrzte po dobu 5 sekund b&hem 3 sekund: Resetovat
zafizeni/Enable Pairing

Stisknéte jakékoliv tlacitko 10krat po sobé&: Obnoveni tovarnich nastaveni

Popis kontrolky

Stav kontrolky

Popis

Modra kontrolka 3x rychle zablika

Zafizeni je zapnuto

Modrd kontrolka pomalu blika

Sitovy stav

Modrd kontrolka rychle blika

Probiha parovani/Hledani zaFizeni (protokol
Thread)

Modrd kontrolka zlistane svitit po dobu 1s

Parovani bylo (spésné

Cerven kontrolka ziistane svitit

Zafizeni offline

Cervend kontrolka 3x pomalu zablika

Napéti zafizent je nestabilni, vyméite jej za
lampu s vy38im vykonem

Fialova kontrolka rychle blika

Hledani zafizeni (protokol Zigbee)

Specifikace produktu

Svételny spina¢ H2 EU

Jméno vjrobku (2 tlacitka, 1 kandl)

Svételny spina¢ H2 EU
(4 tlacitka, 2 kanaly)

Modelka WS-KO7E/WS-KO7D

WS-KO8E/ WS-K08D

Bezdrétové protokoly

Thread,Bluetooth,Zigbee

Rozméry 86%86x45mm

Elektrické hodnoceni

200-240V AC, 50/60 Hz, Max 8 A (odporova zatéz), p

Minimalni vykon

5W (Bez nulového vodice), Neomezené (S nulovym vodicem), vieobecné pouziti

Operaéni

2405 - 2480 MH:
frekvence Thread ‘

Maximéalni Thread vkon | <13dBm
Provozni frekvence

Bluetooth 2402-2480 MHz
Maximalni vystupni <13dBm

vykon Bluetooth

Provozni teplota

0°C~40°C (32°F ~ 104°F)

Provozni vihkost

0~95% RH, 7adn4 kondenzace

Co je v baleni

Svételny vypina¢ H2 EU x 1, UZivatelska pfirucka x 1, Sada Sroubti x 1




IXETIKA pe TN SAR aAhayr) TTpwTokOAAOU

E: Mg va petaBeite and 1o mpwtokoMo Thread oTo mpwtdkoAo Zighee;

A:

1. NMpéTeL va eyKatacTthoeTe Ty epappoyn Agara Home 0To TNAEGWVO oag Kat va
evepyorotjoete to WiFi kat to Bluetooth.

N

. EmavadépeTe TN OUOKEUR 0TI EPYOOTACLAKEG PUBLITELG (KAvovTag KAIK O&
0TI0108HTIOTE KOUWTTE 10 HOPES), SIATNPWVTAS TH CUCKEUH OE KATAOTAOT OUVSEDNG
070 S8ikTuo (N KaTAoTACN CUVEECNG 0TO SIKTLO LETA TNV TIPWTN EVEPYOTIOINGN TNG
GUOKEUNG UTopEl eTtiong va xpnotpomotnBei). To apyd avaBooBnua tou evEEIKTIKOU
DWTOG UTIOSEIKVUEL OTL N GUOKELT] BpIoKETAL OE KATAOTACN CUVSEGNG 0TO SiKTUO,
£VW) N KOKKLVN avaPacn Tou eVEEIKTIKOU GWTOG UTIOSEIKVUEL OTL TO SIKTUO £XEL
AA&eL. Tn OTLYMA QUTH, N GUOKELT TPETEL va emtavadepOel oTIq pyooTactakég
pubpioelg.

. Kévte Khik 0To "Mpoacbrikn cuokeung" otnv epappoyr Agara Home, oTn cuvexela
0apWoTe ToV KwSIkO QR TOU Matter KATW ATIO TO KOUUTIL TNG CUCKEURG. XTN
S1aclvdean SIKTUoU, eTUAEETE "ANay TIPWTOKOMOU" Kat ETUAEETE TOV TUTIO
TIPWTOKONOU TIoU XpeldleoTe. Mepipévete va petaBei n ouokeun og GAa

w

TIPWTOKOAAQ.

E: Mg va petaBeite and 1o TpwtokoMo Zigbee 0To TpwtdkoMo Thread;

A:

1. NpéTeL va eykataoTthoete Ty epappoyn Agara Home 0To TNAEGWVO oag Kat va
evepyorotjoete to WiFi kat to Bluetooth.

g

EMavadp£PETE T GUOKEUT OTIG EpYO0TACLAKES PUBKIOELS (kAvovTag KAk o8
oTolo8roTe KoupTt 10 hop£g). To apyd avaBOoPnua Tou eVSEIKTIKOU GWwTOG
uToSelkvUEL OTL N cUOKELT BplokeTal oe katdotacn TpdoBacng oTo SikTuo, EVW TO
KOKKIVO EVSEIKTIKO PwG UTIOSEIKVUEL XPOVIKO GpLO TTPOGRaong oTo Siktuo. Tn
OTIYHH QUTH, N CUCKELH TIPETIEL va eTtavadepBel oTIg epyooTactakég pubuioels.

w

. Kavte KAk 010 "MpooBrikn cuokeurg" otny edpapuoyn Aqara Home, tpooTabrote
va GEPETE TO TNAEGWVO 0ag 000 TO SUVATOV TTLO KOVTA 0TN GUCKELH. H ypappr
avakaAupng g epappoyns Ba epdavioet tov Stakdmtn H2. Kavovtag kKAik oTo
"Mpocbrkn", eTtAéETe "AMayh TpwTokOMou" oTn Slaclveon Sikthou Kat
eTUAEETE TOV TUTIO TIPWTOKOMOU TToL XpelaleaTe. MepiuéveTe va HeTafel n cuokeur]
0g GMa TIPWTOKOAAQ.

Ewcaywyn Mpoiévtog

To Aqara Smart Wall Switch H2 EU eivat évag €€umvog Slakdmng Baotopévog ato
TpwtdKoMo aclppatng emkovwviag Thread mou pnopei va eAéyEet Ty tpodpodoaia
GUOKEUWV OTIWG Ta pWTa. ‘OTAV XPNCIUOTIOLEITAL UE SIAVOLEQ, ETUTPETIEL TOV
QATIOHAKPUOHEVO ENEYXO HEOW TNG EGAPHOYIG, TOV TIPOYPAUUATIONS, TV
TapakoAoLBnaon 1oxV0G, Ta CTATIOTIKA OTOIXELD LoXVOG KAl AANEG AEITOLPYIES.
ErumAéov, pmopei va xpnotporotnOei pe AAeG EEUTIVEG CUOKEUES Yid ThV ETITEVEN
SlapOpwY S1aCUVEESEUEVWY EDE EAEYXOU.

*AuTO TO TIPOIGV TPETEL Ve XpnotpoTiotnBel pe ouokeur] Trou Stabétel Aettoupyia Stavopéa Matter
Border Router.

WS-KO7E/WS-KO7D

WS-KO8E/ WS-K08D

Kouprti Stakortn pehé

Nuyvia eveelgng ——

Kouprti actppatou
Stakomtn Aoars

MpociSonotfiosig

1. AuTé To TIpoidV Sev eivat Ttatkvidt. NMapakalw kpaTHOTE Ta TSI PakpLd ané autd

T(POIOV.

2. AUTO TO TIPOTGV EXEL OXESIAOTEL LOVO VLA XPHiON OE ECWTEPLKOVG XWPOUG.

3. MnVv To XpNoLpoTIoLETE 08 LYPA TIEPIBAMOVTA ] O€ EEWTEPIKOUG XWPOUS.

4. Npoooxh oTnV ypacia. Mnv xOVeTe vepd 1 AAAa LYpd TTAVW GTO TIPOTOV.

5. Mnv tomoBeTeite QuTo TO TPOIOY KOVTA O€ TtNyH BeppdTnTag. Mnv To Tonobeteite
o€ TepIBANUA EKTOG EQV UTIAPXEL KAVOVIKOG AEPIOUOG. MNV ETUXEIPAOETE Va
ETUOKEVAOETE QUTO TO TIPOIOV HOVOL 0aG. 'ONEG OL ETILOKEVEG TIPETIEL VA EKTEAOUVTAL
anod £€0U0l080TNUEVO eTtayyeApaTia.

6. AUTO TO TIPOTOV eivat KATAMNAO yla va BEATIWOEL TNV TIoLOTNTA TNG {WHS 0ag 0TO
oTiiTt Kat va oag urtevBupioet TNV KatdoTaon TG cUoKeun. EQV KAToLog XpHoTtng
TiapaPLdoel TIg 08nyieg Xprong Tou TPOIGVTOG, 0 KATACKEVAOTHG Sev Ba eivat
UTELBUVOG YLa TUXOV KIVEUVOUG Kal ATIWAELEG TIEPLOVGIAS.

M£6080g eykatdotaong

*H eikova Seixvel TOEK§00N 2 KOLPTILY WG TTAPASElypa

*BeBaiwdeite 611 n Tpododooia Tou SiakdmTn KUKAWHATOG 1 Tou KIBwTiou acdadelwv elval
€vepyoTIOMNUEVN TIPWY TNV KaAwSiwan!

1.ATIOGUVAPLONOYHOTE TOV SLAKOTITN TNV TIAGKA SIAKOTLTN, 0TNV Hovada SlakomTn,
070 TIAQiO10 S1aKOTTN Kal 0TV povada tpododoaiag.

Movasa
Tpododoaiag

Movdsa NAaicto

Slakomn

MAdka
Slakomn

2.XpnotpoTotoTe éva katoaBidt yla va xaAapnoeTe T Bideg oTo Tiow pépog Tou
SLakomTn, oLUVEETTE TO KAAWSI0 PELIATOG 0TV OTIH L, oUVEEaTE TO OUSETEPO
kaAwS10 otnv ot N (avdAoya Ke To av UTIAPXEL OUSETEPO KAAWSLO GTNV OLKLAKH
kaAwSiwaon), ouvSéaTte To TomobeTroTE (EAadpL) kaAwdio otnv omn L1,
emPBeBaIOTE T OWOTH KaAWSiwon kat odi&te T BiSa oTov akpodEKTN.

3.TomoBetHote TV povada tpodpodoaiag Tou Stakdmtn oty mpila ToiXou He Tig
ouvNuuEveg BiSeg kat TomtoBeThoTe To TTAaio1o Tou Slakomtn. Eubuypaupiote Ta
TUVG TG HOVASAS SIAKOTITN HE TNV HovASa TpodoSoaiag Kal KOUUTIWOTE Ta, 0Th
OUVEXEL XPNOLUOTIOINOTE TIG TTapexOpeveS BiSeq yia va ta acdaioete otn B€on

TOUG.
b

9

ot R
0

4.50v8¢0TE TNV TIAAQKA SLaKOTITN 0TV HovASa SLakoTTTn.

5.EvepyOTIOLOTE TNV KOPLA TPOGOSOGIA 0TOV SLAKOTITN KUKAWHATOG KAl EAEYETE TOV
SLaKOTITN TATWVTAG TO KoupTtl. EGv To dpwg uropel va eAeyxBel kavovikd, o
SlakoTTNG Aettoupyel owotd!

Tpriyopn POBon

Iia va XPNOLUOTIOIOETE TN GUOKEUN LE £V OUYKEKPLHEVO OlKooUOTNHa Matter

(Aertoupyia Thread), anatteital évag EAeyktric Matter autol TOU 0LKOGUGTHATOG KAl

£vag ApopoAoyntig Zuvopwy Thread.

1.Matfiote 500 POPEC OTIOIOSHTIOTE KOUUTLE KAl GTH GUVEXELD KPATHOTE TO TTATNUEVO
yla 5 SeutepOAeTtTa PEXPL Va apXioel va avaBooBrveL N UAe VSEIKTIKY Auxvia.
AuTé uTIoSEIkVUEL OTL N CUCKELR PBpiokeTal oe AstToupyia Siktbou.

2.Avoi€te TV edpappoyn Tou vrtooTnpilel Matter, capwote Tov KwSIKG Matter oto
eyxelpidio fj oo TPOIdY, K eloaydyete Tov kwSIKO PUBULONG Yia va TipocBéceTe Th
OGUOKEUT 0TNV EPapHOyH.

3.Zuvexiote akoAouBwvTag TIg 08nyieg TNG ehapuoyrg.

T va XpNOLHOTIOLOETE T cuaKeur) oTo Aqara Home (Aettoupyia Thread), amatteitat

£vag KopBog Aqara pe Aettoupyia Spopohoynth cuvopwy (yla tapddetypa, KopBog

M3):

1.Natrote 500 POPES OTIOLOSITIOTE KOUWTLL KAt OTH GUVEXELD KPATIOTE TO TIATNHEVO
yla 5 SeutepOAeTTTa HEXPL VA apXioel va avaBooBRAVEL n UTTAE eVEEIKTIKH Auxvia.
AUTO UTIOSEIKVUEL OTL N OUOKEUN BpiokeTal o Asttoupyia Siktvou.

2.5tV epappoyr Agara Home, tatrote MpoaBrkn Afeooudp, emiAeETe Slakdmn
dwtiopol H2 EU. Zapwote Tov Kwdiko Matter oo eyxelpidio i oo Tpoidv, f
£l0ayAyeTe TOV KWSIKG PUBKLONG yLa v TIPOOBETETE TH GUOKEUK OTNV EGAPHOYH.
EruAéEte Thread otn oehiSa MpwtokOAOUL AlakdTTn.

3.3uvexiote akoAouBwvTag TIg 0Snyieg TG ehapuoyr.

T va XpNolHOTIOLOETE Tr cuokeun oto Aqara Home (Aettoupyia Zigbee), amatteitat

£vag KopBog Zigbee Agara:

1.Nathote 800 PoPEG OTIOLOSHTIOTE KOUWTI KAl OTN CUVEXELA KPATAOTE TO TIATNHUEVO
yla 5 SeuTtepOAeTITa HEXPL VA apXioEL va avaBooBrAVeL n UTTAE EVEEIKTIKH Auxvia.
AUTO UTIOSEIKVUEL OTL N CUOKELN BpiokeTal o Aettoupyia Siktvou.

2.3tV epappoyr) Aqara Home, matfiote Mpoabrikn Afecoudp, KpATHOTE TO
TNAEDWVO KOVTA 0TN CUOKELR, KAl 0 SIaKOTITNG GwTiopol H2 EU Ba epdaviotel
0TV evdTnTa avakdAupng g ebappoyrg (oTnv endvw aplotepr] ywvia). Mathote
T0 elkovidlo Kat eTNEETE Zigbee oTn oehiSa MpwTtokOMou AlakdTtTh.

3.3uvexiote akoAouBuvtag TIg 0Snyieg TG ehapuoyrg.

AerTOUPYiEG KOUPTILWV

Natiote pia popd: Evepyoroinon/Amnevepyoroinon

ATAG TIATN WA, 0T CUVEXELD TIATHOTE KAl KOATHOTE TIATNUEVO Yla 5 SEUTEPOAETTA
£vT0G 3 SeutepoAémTwy: Emavadopd cuokeuric/Evepyoroinon {evyotoinong
Matrote onolodrmote kouprt 10 popég ouvexdpeva: Emavadopd otig
£PYOOTAOLAKES PUBUITELG

Ev8eikTik Auxvia Neplypadn

Katdotaon evéeiktikiig Auxviag

Nepiypadn

H umAe evbeiktikn Auxvia avaBooPrivet
vprivopa 3 popég

H ouokeur eivat evepyorotnpévn

H umhe evSetktiki Auxvia avaBoofrivel apyd

Katdotaon Suvatdtntag Siktvou

H prie evSewtikr Auxvia avaBooprivet ypriyopa

H 00ZeuEn ot eE€NEN/EVpEDN GUOKELWV
(mpwtbkoMo Thread)

H umhe evSelktikh Auxvia mapapével avappévn
yia 1 Seutepoernto

Emutuxrig o0evgn

H kdKkivn eveiktiki Auvia apapével avappévn

Juokeun ekTo¢ oOVEEaNG

H KOKKIvN evEeIKTIKY Auxvia avaBooBrvel
apya 3 popég

H tdon tng cuokeur|g eivat actadng,
QVTIKATAOTHAOTE TN HE pia Auxvia poptiou
VPNAGTEPNG LoXVOG

H pwp ev8ewktiki Avxvia avaBooprivel ypriyopa

ElOpeon cuckeuwv (TtpwtokoNo Zighee)

MNpodiaypadEg mpoiévtog

Aak6TTTNG Pwtog H2 EU

Ovopacia mpoidvTog (2 Koy 1 KavéNy)

AakdTTING dwtdg H2 EU
(4 kouprud, 2 kavaia)

Movtého WS-KOTE/WS-KO7D WS-K08E/ WS-K08D
AU
cupguru Thread,Bluetooth,Zigbee
TIPWTOKOMA
AlaoTaoelg 86x86x45mm

HAektpkn Babpodoyia

200-240 VAC, 50/60 Hz, Max 8 A (avtioTatikd doprio), p

EAdxtotn tox0g

5W (Xwpig Artar), Artetpo (Me ATtadr), Mevikr xprion

Tuyvotnta

@ 2405 - 2480 MHz
Aettoupyiag viparog

Méyiotn 1ox0g e€650u

N <13dBm
viuarog
Tuxvétnta Aettoupyiag
Bluetooth 2402-2480 MHz
Méyiotn 1oy e§65ou <13dBm

Bluetooth

Oeppokpacia

N 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)
Aettoupyiag

Yypaota Aertoupylag

0~95% RH, xwpig cupmkvwon

TLUTAPXEL OTO KOUTE

MNaKOTTTNG pwT6G H2 EU * 1, EyxelpiSio xprotn x 1, Kit BiScov x 1




Zigbee - Thead protokollvaltas

K: Hogyan lehet atvéltani a Thread protokollrdl a Zigbee protokollra?

V:

1. Telepitenie kell az Aqara Home alkalmazast a telefonjéra, és be kell kapcsolnia a
Wi-Fi-t és a Bluetooth-ot.

2. Allitsa vissza a késziiléket gyari bedllitasokra (kattintson barmelyik gombra
10-szer), tartsa a késziiléket halézati kapcsolatban (a késziilék elsd bekapcsoldsa
utani halézati kapcsolati allapotot is hasznélhatja). Az allapotjelzé fény lasst
villogésa azt jelzi, hogy a késziilék halézati kapcsolatban van, és ha a jelzéfény
pirosra valt, az azt jelzi, hogy lejart a halézat ideje. Ilyenkor Ujra vissza kell allitani a
késziiléket gyari bedllitasokra.

3. Kattintson az "Eszk6z hozzdadéasa" lehetSségre az Agara Home alkalmazésban,
majd olvassa be a Matter QR kddot az eszkéz gombja alatt. A hal6zati feliileten
valassza ki a "Protokoll véltas" lehetséget, és valassza ki a sziikséges protokoll
tipusat. Varjon, amig az eszkdz atvalt a kivalasztott protokollra.

K: Hogyan lehet atvéltani a Zigbee protokollrél a Thread protokollra?

V:

1. Telepitenie kell az Aqara Home alkalmazast a telefonjéra, és be kell kapcsolnia a
Wi-Fi-t és a Bluetooth-ot.

2. Allitsa vissza a késziiléket gyari beéllitasokra (kattintson barmelyik gombra
10-szer). A lassu villogd jelz6fény azt jelzi, hogy a késziilék halézati hozzaférési
llapotban van, a piros jelz6fény pedig a halézati hozzaférés id6tillépését jelzi.
Ilyenkor djra vissza kell allitani a késziiléket gyari beallitasokra.

3. Kattintson az "Eszk6z hozzédadéasa" lehetSségre az Agara Home alkalmazésban,
prébalja minél kézelebb vinni a telefonjat az eszkdzhoz. Az alkalmazas felfedezd
savja megjeleniti a H2 kapcsolét. A "Hozzdadés" kattintasat kovetden vélassza ki a
"Protokoll véltas" lehetdséget a haldzati feliileten, és vélassza ki a sziikséges
protokoll tipusat. Varjon, amig az eszkdz atvélt a protokollra.

Atermék bemutatasa

Az Aqara H2 Smart Wall Switch EU egy Thread és Zigbee vezeték nélkiili
kommunikacids protokollon alapuld intelligens kapcsold, amely képes vezérelni az
elektromos eszkoz6k, példaul a lampak tapellatasat. A megfelelé hubbal egyiitt
hasznélva lehetévé teszi a tavvezérlést az applikacion keresztil: litemezés,
fogyasztasmérés, teljesitmény-statisztika és egyéb okos funkciok. Ezen kiviil, mas
okos eszkozokkel is hasznalhaté kiilonféle automatizaciok eléréséhez.

*Ezt a terméket olyan eszkdzzel egyiitt lehet hasznalni, amely rendelkezik Matter Border Router
funkciéval.

WS-KO7E/WS-KO7D

WS-KO8E/ WS-K08D

Relé kapcsolé gomb

Jelzé lampa

Vezetéknélkili
Kapcsolé gomb ™

Figyelmeztetések

1. Ez a termék nem jatékszer. Kérjiik, tartsa tavol a gyerekeket ettSl

terméktdl.

2. Ezt a terméket csak beltéri hasznalatra tervezték.

3. Ne hasznalja nedves kdrnyezetben vagy szabadban.

4. Ovja a nedvességtél. Ne &ntson vizet vagy més folyadékot a termékre.

5. Ne helyezze a terméket héforras kozelébe. Ne helyezze kis zart térbe, hacsak nincs
annak normalis szell6zése. Ne kisérelje meg sajat maga megjavitani ezt a terméket.
Minden javitast felhatalmazott szakembernek kell elvégeznie.

6. Ez a termék alkalmas arra, hogy javitsa az otthoni életminGséget és emlékeztesse
Ont a késziilék 4llapotéra. Ha a felhasznalé megszegi a termék hasznalati
utasitasat, a gyarté nem vallal felelésséget semmilyen kockazatért és vagyoni
veszteségért.

Telepitési méd

*aképen a 2 gombos verzi6 szerepel példaként

*A vezetékezés eldtt gy6z6djon meg arrdl, hogy a r
tapfesziiltség ki van kapcsolva!

itén vagy a biztositéktabla a

1.Szétbontja a kapcsolét a kapcsoldlemezre, kapcsoléegységre, kapcsoldkeretre és
tapegységre.

Kapcsolélemez  Kapcsoléegység Tapegység

2.Csavarhizéval lazitsa meg a kapcsold hatuljan lévé csavarokat, csatlakoztassa a
fazisvezetéket az “L” bemenetre, a nulla vezetéket csatlakoztassa az “N” furathoz
(attdl fuggden, hogy anulla vezeték rendelkezésre all-e az aljzatban), csatlakoztassa
a helyezze be a ldmpaszélat az “L1” kimenetre, ellendrizze a megfelel6 bekotést, és
hlizza meg a csavart a terminalon.

3.Régzitse a kapcsold tapegységét a falon |évé csatlakozd dobozhoz a mellékelt
csavarokkal, és szerelje fel a kapcsoldkeretet. Igazitsa a kapcsol6egység tiiskéit a
tapegységhez, és kattanjon Gssze 6ket, majd hasznalja a mellékelt csavarokat a
biztos rogzitéshez.

===

4.Csatlakoztassa a kapcsolélemezét a kapcsoldegységhez.

5.Kapcsolja be a f6 dramellatast a megszakiton, és tesztelje a kapcsolét a gomb
megnyomasaval. Ha a vilagitas normalisan vezérelhetd, a kapcsold megfeleléen
mukodik!

Gyors Beallitas

Az eszkdz hasznalatahoz Matter 6koszisztémaval valé hasznalat esetén (Thread

tizemmédban) sziikséges egy Matter hub és egy Thread Border Router is.

1.Nyomja meg kétszer barmelyik gombot, majd tartsa lenyomva 5 masodpercig, amig
a kék jelzéfény villogni nem kezd. Ez azt jelzi, hogy az eszkéz haldzati médban van.

2.Nyissa meg a Matter-t tamogaté alkalmazast, olvassa be a Matter kddot a
kézikdnyvben vagy a terméken, vagy irja be a beallitasi kodot az eszkdz
alkalmazashoz valé hozzaadéasahoz.

3.Folytassa az alkalmazas utasitasait kovetve.

Az eszkéz hasznélatahoz az Aqara Home-ban (Thread izemmédban), sziikséges egy

Agara Hub border router funkciéval (példaul Aqara Hub M3):

1.Nyomja meg kétszer barmelyik gombot, majd tartsa lenyomva 5 masodpercig, amig
a kék jelzéfény villogni nem kezd. Ez azt jelzi, hogy az eszkéz haldzati médban van.

2.Az Agara Home alkalmazasban érintse meg a Tartozék hozzaadasa lehetdséget,
valassza a H2 EU villanykapcsolét. Olvassa be a Matter kddot a kézikényvben vagy a
terméken, vagy irja be a beallitasi kodot az eszk6z alkalmazashoz vald
hozzédadéasahoz. Valassza a Thread lehetéséget a Kapcsold Protokoll oldalon.

3.Folytassa az alkalmazas utasitasait kovetve.

Az eszkéz hasznélatahoz az Aqara Home-ban (Zigbee izemmddban), sziikséges egy

Agara Zigbee Hub:

1.Nyomja meg kétszer barmelyik gombot, majd tartsa lenyomva 5 masodpercig, amig
a kék jelzéfény villogni nem kezd. Ez azt jelzi, hogy az eszkdz haldzati médban van.

2.Az Agara Home alkalmazasban érintse meg a Tartozék hozzaadasa lehetdséget,
tartsa a telefont az eszkéz kézelében, és a H2 EU villanykapcsolé megjelenik az
alkalmazas felfedezési részében (bal felsd sarokban). Erintse meg az ikont, és
vélassza a Zigbee lehetSséget a Kapcsold Protokoll oldalon.

3.Folytassa az alkalmazas utasitasait kévetve.

Gombmliveletek

Egyszeri megnyomas: Bekapcsolas/Kikapcsolas

Kettds megnyomas, majd 5 masodpercig nyomva tartani 3 masodpercen beliil:
Eszkoz visszadllitdsa/Parositas engedélyezése

Béarmelyik gomb 10 alkalommal folyamatosan t6rténé megnyomasa: Alapértelmezett
beallitasok visszaallitasa

Jelzéfény leirasa

Ajelzéfény allapota

Leirds

Akék jelz6fény gyorsan felvillan 3-szor

A késziilék be van kapcsolva

Akék jelzéfény lassan villog

Haldzati allapot

A kék jelzéfény gyorsan villog

Pérositas folyamatban/Eszkéz keresése
(Thread protokoll)

A kék jelzéfény 1 masodpercig égve marad

A pérositas sikeres

Apiros jelzélampa égve marad

Az eszkdz offline allapotban van

A piros jelzéfény lassan haromszor
felvillan

Az eszkoz fesziiltsége instabil, kérjiik, cserélje
ki egy nagyobb teljesitményti terhelésjelzé
ldmpéra

Alila jelzéfény gyorsan villog

Eszkéz keresése (Zigbee protokoll)

Termékleirds

H2 EU villanykapcsolé

Te ék né
ermeknev (2 gomb, 1 csatorna)

H2 EU villanykapcsold
(4 gomb, 2 csatorna)

Modell WS-KO7E/WS-KO7D

WS-KO8E/ WS-K08D

Vezeték nélkili

protokollok Thread, Bluetooth, Zigbee

Méretek 86x86x45mm

Elektromos mindsités

200-240V AC, 50/60 Hz, Max. 8 A (Rezisztiv terhelés), p

Minimélis teljesitmény

5W (nullanélkiil), nincs minimum (nulléval), ltalanos céli hasznalatra

AThread miikédési

2405 - 2480 MHz
frekvencia

Thread Maximélis

kimeneti teljesitmény =13d8m
Bluelool.h mikodési 2402-2480 MHzZ
frekvencia

Bluetooth Maximalis <13dBm

kimeneti teljesitmény

Uzemi hémérséklet 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)

Miikodési paratartalom

0~95% RH, paralecsapddés nélkiil

Mivan a dobozban

H2 villanykapcsol6 EU x 1, Felhasznal6i kézikényv x 1, Csavarkészlet x 1




Prepinanie protokolu (Thread/Zigbee)

Otézka: Ako prepnlt z protokolu Thread na protokol Zigbee?

Odpoved:

1. Nainstalujte si aplikaciu Aqara Home a povolte Wi-Fi a Bluetooth.

2. Obnovte vyrobné nastavenia zariadenia (stlacajte lubovolné tlacidlo 10-krat
nepretrzite), aby ste vstipili do nastavenia siete (prvé pridanie zariadenia
automaticky vstdpi do rezimu nastavenia siete), pri ktorom sa zobrazi pomaly
blikajuci indikator.

3.V aplikacii Aqara Home klepnite na Pridat prislusenstvo, naskenujte kéd Matter na
tla¢idle a na stranke Prepnutie Protokolu vyberte Zigbee. Pokracujte podla
pokynov aplikacie.

Otézka: Ako prepnlt z protokolu Zigbee na protokol Thread?

Odpoved:

1. Nainstalujte si aplikaciu Agara Home a povolte Wi-Fi a Bluetooth.

2. Obnovte vyrobné nastavenia zariadenia (stlacajte lubovolné tlacidlo 10-krat
nepretrzite) a potom vstdpte do nastavenia siete.

3.V aplikacii Aqara Home kliknite na Pridat prisluSenstvo, drzte telefon v blizkosti
zariadenia a v Casti aplikacie objavovania zariadeni (vlavo hore) sa zobrazi Vypina¢
svetiel H2 EU. Klepnite na ikonu a na stranke Prepnutie Protokolu vyberte Thread.
Pokraujte podla pokynov aplikdcie.

Predstavenie vyrobku

Agara Smart Wall Switch H2 EU je inteligentny vypinac zaloZeny na bezdrétovom
komunikaénom protokole Thread, ktory dokaze ovladat napajanie zariadeni, ako st
svetla. Pri pouziti s hubom, umoZziuje dialkové ovladanie cez aplikéciu, pldnovanie a
monitorovanie napéjania, tatistiky spotreby, a dalSie funkcie. Navy3e, ho mozno
pouzit s inymi inteligentnymi zariadeniami na dosiahnutie réznych vzajomne
prepojenych efektov ovladania.

*Tento produkt je potrebné pouZivat so zariadenim, ktoré ma funkciu Matter Border Router hub.

WS-KOTE/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Tlacidlo relé spinaca

—— Svetelnd kontrolka ——

Bezdrétové Spinacie
Tlacidlo foaa

Varovania

1. Tento vyrobok nie je hracka. Prosim, drzte deti dalej od tohto

produktu.

2. Tento vyrobok je uréeny len na pouZitie v interiéri.

3. Nepouzivajte vo vlhkom prostredi alebo vonku.

4. Pozor na vlhkost. Na vyrobok nelejte vodu ani iné tekutiny.

5. Neumiestriujte tento vyrobok do blizkosti zdroja tepla. Neumiestriujte ho do krytu,
pokial tam nie je normalne vetranie. Nepokusajte sa tento vyrobok opravovat
svojpomocne. Vietky opravy by mal vykonavat autorizovany odbornik.

6. Tento produkt je vhodny na zlepSenie kvality vasho domaceho Zivota a
pripomenutie si stavu zariadenia. Ak pouZivatel porusi navod na pouZitie produktu,
vyrobca nezodpoveda za Ziadne rizikd a Skody na majetku.

Spdsob instalacie
*Obrazok ukazuje Verziu s 2 tlacidlami a 1 kanalom ako priklad
*Pred zapojenim sa uistite, Ze napajanie isti¢a alebo poistkovej skrinky je vypnuté!

1.Rozmontujte vypinaé na dosku vypinaca, jednotku vypinaca, rdm vypinaca a
napajaciu jednotku.

[V EB

Doska Jednotka Ram Napéjacia
vypinaca vypinaca jednotka

2.Pomocou skrutkovaéa uvolnite skrutky na zadnej strane vypinaca, pripojte Zivy
vodi¢ k otvoru L, pripojte neutralny vodic k otvoru N (v zavislosti od toho, ¢ije v
domacej elektroinstalacii neutralny vodic), pripojte svetelny vodi¢ do otvoru L1,
potvrdte spravne zapojenie a utiahnite skrutku na svorke.

3.Namontujte napéjaciu jednotku vypina¢a na nastennd spojovaciu skrinku pomocou
prilozenych skrutiek a namontujte rdm vypinaca. Zarovnaj koliky jednotky vypinaca
s napéajacou jednotkou a zacvaknite ich do seba, potom poutzite prilozené skrutky
naich pevné upevnenie na mieste.
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4.Pripojte dosku vypinaca k jednotke vypinaca.

5.Zapnite hlavné napajanie isti¢a a otestujte vypinac stlaenim tlacidla. Ak je mozné
svetlo ovladat normalne, vypinac funguje spravne!

Rychle Nastavenie

Na pouzitie zariadenia s konkrétnym ekosystémom Matter (Rezim Thread) je

potrebny kontrolér Matter tohto ekosystému a Thread Border Router.

1.Dvakrét stla¢te lubovolné tladidlo a potom ho podrzte 5 sekdnd, kym nezaéne
modra kontrolka blikat. To znamend, Ze zariadenie je v sietovom reZime.

2.0tvorte aplikdciu podporujicu Matter, naskenujte kéd Matter v manuali alebo na
produkte, alebo zadajte instalacny kéd pre pridanie zariadenia do aplikacie.

3.Pokralujte podla pokynov aplikacie.

Na poufZitie zariadenia v Aqara Home (ReZim Thread) je potrebny Aqara Hub s

funkciou Thread Border Router (napriklad Hub M3):

1.Dvakrét stlacte lubovolné tla¢idlo a potom ho podrzte 5 sekiind, kym nezaéne
modra kontrolka blikat. To znamend, Ze zariadenie je v sietovom reZime.

2.V aplikacii Agara Home klepnite na Pridat prisluenstvo, vyberte Svetelny vypinal
H2 EU. Naskenujte kdd Matter v manuali alebo na produkte, alebo zadajte
indtala¢ny kdd pre pridanie zariadenia do aplikécie. Vyberte Thread na stranke
prepinania protokolu.

3.Pokralujte podla pokynov aplikdcie.

Na poufZitie zariadenia v Agara Home (ReZim Zigbee) je potrebny Aqara Zigbee Hub:

1.Dvakrét stlacte lubovolné tla¢idlo a potom ho podrzte 5 sekiind, kym nezaéne
modra kontrolka blikat. To znamend, Ze zariadenie je v sietovom reZime.

2.V aplikacii Agara Home klepnite na Pridat prislusenstvo, drzte telefén blizko
zariadenia a Svetelny vypina¢ H2 EU sa zobrazi v aplikécii v sekcii objavovania
novych zariadeni(v lavom hornom rohu). Kliknitena ikonu a vyberte Zigbee na
stranke prepinania protokolu.

3.Pokralujte podla pokynov aplikacie.

Operacie tladidiel

Jedno stlacenie: ZapnUt/Vypnut

Dvojité stlacenie, potom podrzte 5 sekiind v priebehu 3 sekiind: Obnovenie
zariadenia/Povolenie parovania

Stlacte akékolvek tlacidlo 10-krat po sebe: Obnovenie tovarenskych nastaveni

Popis kontrolky
Stav kontrolky Popis
Modrd kontrolka 3-krat rychlo zablika Zariadenie je zapnuté
Modra kontrolka pomaly blika Stav siete

Prebieha parovanie / Hladanie zariadeni

Modra kontrolka rychlo blika (protokol Thread)

Modra kontrolka zostane svietit 1s Parovanie bolo spe3né

Cervené kontrolka zostane svietit Zariadenie je offline

Napétie zariadenia je nestabilné, vymerite ho

Cervena kontrolka pomaly 3 krét zablika 2a kontrolku s vyZ&m vykonom

Fialova kontrolka rychlo blika Hladanie zariadeni (protokol Zighee)

Specifikacia vyrobku

Svetelny vypina¢ H2 EU Svetelny vypinag H2 EU
Meno Produktu (2tlaidl3, 1 kandl) (atlacidld, 2 kandly)
Model WS-KOTE/WS-KO7D WS-K08E/ WS-K08D

Bezdrétové protokoly Thread,Bluetooth,Zigbee

Rozmery 86x86x45mm

Elektrické hodnotenie 200-240V AC, 50/60 Hz, Max 8 A (odporové zataZenie), i

Minimélny vykon 5W (Bez neutralu), ! é(s al Seobecné pouzitie
Prevadzkova

. 2405 - 2480 MHz
frekvencia Thread

Thread Maximalny

. - <13dBm
vystupny vykon
Prevédzkova frekvencia
Bluetooth 2402-2480 MHz
Maximalny vystupny
vykon Bluetooth =13dem
Prevadzkovd teplota 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)
Prevéadzkova vlhkost 0~95% RH, Ziadna kondenzacia

Co je v baleni Svetelny vypina H2 EU x 1, UZivatelsky manudl x 1, Sada skrutiek x 1
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